Google 



This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing tliis resource, we liave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each file is essential for in forming people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at |http: //books .google .com/I 



800097187 



'?r 



•I. 



THE 



SERVER'S HANDBOOK. 



LONDON 
G. J. PALMER, PRINTER, 
32, LITTLE QUEEN STREET, W.C. 



THE 

SERVER'S HANDBOOKr 

CONTAINING THE 

MANNER OF SERVING AT SIMPLE AND SOLEMN 
CELEBRATIONS OF THE HOLY EUCHARIST : 

AND AT SOLEMN MATINS AND EVENS0N6, 

According to the Rubrical Directions of the Sarum 

and Roman Oflice-Books ; 

WITH APPROPRIATE JmVO'TlOl/(^/^S:^ \ 



. BY 

CHARLES WALKER, 

Editor of a ** Prayer^Bookfor the Young"; " The Services of the Church 

with Rubrical Directions , &*c., according to the Use of Sarum " ; 

the ** Ritual Reason Whyi* <&*<:., <&*tr. 




** Puer autem erat minister in conspectu Domini ante faciem Heli sacerdotis." 
"And the child did minister unto the Lord before £U the Priest" — x Sam. ii. xi. 



LONDON : 
G. J. PALMER, 32, LITTLE QUEEN STREl^T, W.C. 

1871. 



/ :? F /7 tn 9 



** Samuel autem ministrabat ante faclem Domini, puer, accinctus 
ephod lineo." 

" Samuel ministered before the Lord, being a child, girded with 
a linen ephod."— x Sam. il x8. 



V 



TO 



D. A. 

AND HIS COMPANIONS AND SUCCESSORS AT 
ST. JAMES*S CHAPEL, BRIGHTON. 



# ■ • 



PREFACE. 




T a time when there were very few 
servers at the Altar, one or two manuals 
were drawn up for their use ; but these 
have long been out of print ; and now that there 
are many servers, there are absolutely no books 
of directions to place in their hands. I venture, 
therefore, to supply this deficiency to^ the best 
of my power. 

On the method I have pursued in compiling 
this Handbook, I have only two remarks to 
make: the first is, that for every function two 
sets of rules are given, one based exclusively on 
old English uses, the other exclusively on the pre- 
sent dominant rite of the West. My authorities 
for the former are the Missal and Consuetudi- 
nary of the Church of Salisbury, and various 
pre-Reformation Canons of the Church of 
England, from those of Archbishop Theodore, 
A.D. 683, to those of Archbishop Grey, A.D. 1250, 
with Lyndwood's Glosses on the satx\^\^<5kX*^'5:^ 



vm ' • PREFACE. 



I&tter, the Rubrics of the Roman Missal, Bal- 
deschi's Ceremonial according to the Roman 
Rite, and the comments of Bauldry, Gavan- 
tus, Merati, Tonelli, Alcocer, Venanzi, Cesari, 
Bonamici, Certani, and others. I am especially 
indebted, in these departments respectively, to 
Dr. Rock's learned and exhaustive work — " The 
Church of our Fathers," and the translation of 
the " Sarum Missal," recently published by the 
Church Press Company, and to "The Boy's 
Ceremonial," by Friar Crowther, and the " Ma- 
nual for Serving-Boys at Low Mass," by the 
Rev. R. W. Brundrit, M.A. The second remark 
is, that I have not, knowingly or wilfully, intro- 
duf ed any idea or crotchet of my own ; having, 
in all cases, adhered as closely as was compatible 
with the text of our existing Service-books to 
my authorities.**^ 

It is much to be wished that Priests who 
employ boys to serve, would make choice of 



* I must, however, plead guilty to one exception in the 
matter of genuflections. I have omitted from the Roman rite 
all injunctions to genuflect before the Altar, when the Blessed 
Sacrament is not there : and on the other hand, have provided 
for genuflections after the Consecration in the Sarum rite, at the 
discretion or devotion of the server or his instructors. If cere- 
monial is to enfore the doctrine of the Real Presence, some such 
compromise as this seems called for. 
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one or other of the methods here given, and see 
that its provisions are carefully and scrupulously 
carried out, as a very considerable amount of 
the dignity and reverence of the Church's Wor- 
ship depends upon the care bestowed upon 
what, at first sight, may seem wholly subsidiary 
matters of detail. For instance, I have seen 
servers continue to kneel on the step before the 
Altar during the Communion of the people, 
thereby kneeling with their backs to the Blessed 
Sacrament, under one or other of the Sacred 
Forms, whereas had they been instructed to 
kneel on the south side of the Sacrarium, facing 
north, no such irreverence (unconscious, no 
doubt, on the part of its perpetrators, but none 
the less painful to devout souls, and dishonour- 
ing to our Lord in His Sacramental Presence), 
would have been possible. Of a similar character 
is the habit of passing the Blessed Sacrament 
without genuflection, or, at least, such lowly 
inclination of the body as shall suffice to make 
a plain distinction between the reverence due to 
the Altar as God's Throne, and to the Blessed 
Sacrament, as the very Presence of Incarnate 
God Himself. Passing from these weightier 
matters, whose neglect involves real, albeit un- 
conscious, profanity, those who employ the 
services of children ia t\\^ S^aAvcXxx-^^vj ^c^ss^^ 
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remember — first, that there is a right and a 
wrong way of doing everything, and that the 
right way generally proves in the long run the 
most convenient, and the most expedient way 
as well ; and, secondly, that very much of the 
impressiveness and solemnity of ceremonial 
worship depends upon the ease and grace with 
which the acts that compose it are performed. 
Even where individual items of ceremonial usage 
are deemed temporarily unadvisable, it is quite 
possible to be correct within the limits assigned ; 
and in the absence of any directions by the pre- 
sent authorities in the Church, such correctness 
can only be obtained by a careful adhesion to 
such rules as have approved themselves to the 
Pastors and Bishops of the Church in our own 
country, or elsewhere, in times or places where 
synodical or other authoritative action has been 
brought to bear upon the matter. It will cer- 
tainly never be furthered by private and eclectic 
usages, which, generally speaking, besides being 
novel and wrong, neither conciliate opposition 
nor minister to the devotion of the people. To 
insure ease and grace, the clergy should care- 
fully instruct servers in the right way of making 
the sign of the Cross, bowing, genuflecting, 
&c. ; and still more should they endeavour, by 
thorough instruction on the doctrine of the 



PREFACE. XI 



Real Presence, to make such exactness and 
grace flow from the highest sources, an intelli- 
gent comprehension of the reason for performing 
every act, and to promote that reverence and 
devotion without which the most scrupulous 
exactness, and the most admirable ease and 
grace were mere hollow mockery. 

To those clergymen who are not in the habit 
of employing servers, I would commend these 
considerations. In celebrating alone, sine 
ministro, they act in opposition to the universal 
custom of the Church in all ages, which in- 
variably associated with the Priest others acting 
in a ministerial capacity. They are also at 
variance with the usage of the Eastern and 
Western Churches of the present day, the latter 
of which does not permit a Low Celebration 
to take place without a server ; and the former 
(to which Low Celebrations are unknown), 
requires the presence of a deacon at every 
Celebration. The unseemliness of the Priest 
leaving the altar during the sacred function is 
another, but perhaps a minor, consideration: 
of more practical weight is the hold which this 
Catholic custom gives the Priest over the boys 
and the young men of his flock. 

It was impossible, in compiling a work of 
this kind, to adopt any otVvet cci>\x%^ *^-a».*^'5i^ 
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of giving the fullest possible directions com- 
patible with the present English services ; 
nearly every one of the usages here provided 
for has been revived in some one or other of 
our Churches, though few, if any, may have 
adopted (or may be in a position to adopt) the 
aggregate. It was necessary, therefore, to lay 
down the proper way of performing each, leav- 
ing to individual Priests to erase what to them 
may be superfluous matter. 

A few private devotions have been added for 
the use of servers. These are of the briefest 
possible character lest they should distract the 
attention from the duties they have to perform. 
Those who require extra prayers, should make 
them before and after the service. 

Epiphany y 1871. 
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GENERAL DIRECTIONS. 

§ I. — How and When to make the Sign of the Cross. 

I. The sign of the Cross is made as follows : first of all the 
left hand, unless it is holding anything at the time, is laid flat on 
your body below the breast ; then with all the fingers of your 
right hand touch first your forehead, then your breast just below 
your left hand ; then your left shoulder, and lastly, your right 
shoulder. You must make the sign of the Cross reverently, 
remembering that you are calling to mind the Passion and Death 
of Jesus Christ. Avoid doing it too fast, or too slow ; or clench- 
ing your left hand, and only using two or three fingers of your 
right hand. The left hand should be laid quite flat on your 
breast, and you should touch your forehead, breast, and 
shoulders, with the tips of all four fingers of your right hand. 
Whenever you make the sign at the Name of the Father, Son, 
and Holy Ghost, touch your forehead at the word "Father," 
your breast 2l the word *'Son," your left shoulder at the word 
** Holy," and your right shoulder at the word "Ghost." After 
touching your right shoulder, don't make the mistake of touching 
your breast a second time, as some do ; but immediately put 
your hands in their proper position again. There are two mis- 
takes boys often make about the sign of the Cross. The first is 
to make too small a cross, touching their nose or their chin or 
even the top of their chest, instead of their forehead ; and the 
left and right sides of their breast instead of their shoulders. The 
second in the exact reverse, making a larg;e cro<=& ^xcscc^. N^^fc \ss^ 
of their head down almost to IW\t \>[v\^?»^ -axA ^xqtkv nicssvJ^fiS^ ^ 
not quite beyond one shoulder lo \\i^ oxSex. 
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2. The above is the ordinary way of making the sign of the 
Cross ; but there are two other ways, which are different. The 
first is the signing of the lips at the words, ** O Lord, open Thou 
our lips," at the beginning of Matins and Evensong. The second 
is the signing of the forehead^ lips^ and breast, when the Gospel 
is given out. These crossings are made with the thumb only. In 
the first case a small cross is made from the upper to the lower 
lip, and from the left to the right side of the mouth ; in the 
second three such crosses are made, the first on the centre of the 
forehead, the second on the lips, in the way I have just described, 
and the third on the centre of the breast. The left hand will be 
laid open on the breast as in the ordinary sign of the Cross ; and 
the four fingers of the right hand will be closed. 

3. Now as to when to make the sign of the Cross. The fol- 
lowing are the proper times for doing so. 

(a) When you begin your private prayers, saying, **In the 
Name of the Father, and of the Son, and of the Holy Ghost. 
Amen." 

{p) At Matins and Evensong, at the words, **0 Lord, open 
Thou our lips," on the mouth only: and at **0 God, make 
speed to save us," in the usual way. 

(f) At the end of the Creed, at the words, "the life ever- 
lasting," and at the end of the Lord's Prayer at the words, 
** Deliver us from evil." 

{d) At "the grace of our Lord," and whenever the Blessing 
is given. 

{je) At the celebration of the Holy Communion, when the 
Priest or Deacon gives out the Gospel ; i.e., when he says, "the 
Holy Gospel is written in such and such a chapter," on forehead, 
mouth, and breast. 

(/) At the end of the Nicene Creed, at the words, "The 
life of the world to come. " 

(^) At the Absolution, at the words, " Pardon and deliver 
you." 

{Ji\ At the end of the Sanctus, at the words, "Glory be to 
Thee, O Lord most high." 

(/*) At the end of the Gloria in Excelsis, at the words, " In 
the Glory of God the Father." 

{k) At the Blessing, at the words, "The Father, the Son, 
and the Holy Ghost." 

§ 2. — How and When to Bow. 

I. There are three kinds of bowing — the slight, the moderate, 
and the profound. 

[a) To bow slightly, bend the head gracefully forward, 
Jetting the shoulders move just a little mlb. \l. 
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{3) To bow moderately, bend the shoulders very perceptibly, 
letting the head incline forward with them. 

(^) To bow profoundly, keep your neck and shoulders un- 
moved, and bend your whole body forward at the thighs. 

2. The slight or simple bow is used at the Gloria Patri, and 
at the Name of our Lord Jesus, whenever they occur in Divine 
service ; at the Names of the Three Persons of the Holy Trinity ; 
at the Doxology of the hymns, that is, the last verse, whenever 
mention is made therein of the Trinity ; whenever the Priest says 
** The Lord be with you ;" and at " Glory be to Thee, O Lord," 
before the Gospel. At the beginning of the Creed and Gloria in 
Excelsis at the word ** God "in "I believe in one God ; and 
** Glory be to God on high." Also in the Gloria in Excelsis at 
these words — We worship Thee, We give thanks to Thee, and 
Receive our prayer. And in the Creed, at the word ** wor- 
shipped " in **is worshipped and glorified;" at the 5^, **Let 
us give thanks unto our Lord God, and at the beginning of the 
Sanctus and Agnus Dei. When you are serving according to 
Xh^/irst method, you bow slightly also at the end of the Creed 
and Gloria in Excelsis ; and at these words in the Te Deum, 
** When Thou tookest upon Thee to deliver man," and again at 
** We therefore pray Thee ;" and a third time at the last verse. 
Lastly, when anyone is censed he bows slightly, but the Thurifer 
bows moderately. 

3. The moderate bow is used on passing the Altar whenever 
the Blessed Sacrament is not there; also at these words in the 
Magnificat, " And holy is His Name ;" and these words in the 
Psalms, " Blessed be the Name of the Lord," ** Holy and 
Reverend is His Name," and the like. 

4. 'Y\it. profound bow is made in the Creed at the words "And 
was incarnate," in the Nicene Creed, when you are serving 
according to the first method, and in the second, when it is not 
the custom to genuflect. Also at the Confession, at the Lord's 
Prayer, and Collect for the Day, if you are not kneeling at the 
time ; at the words of Consecration, and on passing the Altar 
after the Consecration, wherever genuflexion is not practised. 
Also in the yfrj/ method, at the words, "The Word was made 
Flesh," in the Gospel for Christmas Day ; and *' They fell down 
and worshipped Him," in that for the Epiphany. 

§ 3. — How and When to Genuflect. 

I. To genuflect, bring the right knee gently down to ^ks^ 
ground, as close as possible to the left \ve.^\. 'Wnrx^ 'a::^^ "^^m^x^Ss. 
faults to be avoided in geiwifteeVm^. T\v^ ^xs\. vs. ^'^^^'?>^^^^^^ 
hefoTQ the knee has toudved V\ve ^oatcv^. KwonNnr^ """ '"^^ 
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doi^Ti with a thump on the floor. A third is not turning straight 
towards the Altar or the Blessed Sacrament, but kneeling side- 
ways. A fourth is getting up too hastily. A fifth is turning 
round with a swing, so that your Surplice or Alb spreads out, 
or swinging your arms. A good genuflexion is gentle, quiet, 
reverent, and moderately slow. When you kneel on both knees 
and then rise, it is called a double genuflexion. 

2. The Server (and indeed every one else) should genuflect on 
passing the Altar whenever the Blessed Sacrament is there [but in 
some places it is customary to make a profound bow instead.] 
As this is an act of worship to Jesus under the forms of Bread 
and Wine, it should be done opposite the Blessed Sacrament, 
wherevei- It is. Thus if It is on the Altar, you will genuflect or 
bow profoundly towards It there. If It is being administered to 
the people, you will genuflect, or bow, towards It, in the Priest's 
hands. If the Blessed Sacrament in both kinds is being admi- 
nistered you will not bow to the Altar as well as to It. Remem- 
ber, then, always to genuflect or bow profoundly, in worship of 
Jesus in His Sacrament, whenever you pass before It from the 
words, ** This is My Body," till the Priest takes the ablutions. 

3. Should any one have to pass before the Altar at the time 
of Consecration (which, however, can rarely happen) he will 
genuflect on both knees, till the Amen after the Prayer of Conse- 
cration. 

4. A genuflexion is made in the Gospels for Holy Week, at 
the words which tell us of our Lord's Death. Also in the second 
method of serving, in the Gospel for Christmas Day, at the 
words " And the Word was made Flesh, and dwelt among us ;" 
in that for the Epiphany at the words ' ' They fell down and wor- 
shipped Him ;" and in the Nicene Creed at "And was Incar- 
nate," unless you are already kneeling ; but in the flrst method 
a profound bow is made instead. 

§ 4. — How to hold the Hands, 

I. Whenever both hands are empty and unemployed, there is 
one definite and fixed position for them. Keep your arms down 
to the elbows close against your sides ; then put the palms of 
your hands together, with the fingers straight and close together, 
and hold them so opposite the midst of your breast, with the 
tips of the fingers pointing slightly upwards, and the right thumb 
placed over the left in the form of a cross. There is only one 
exception to this rule, at all parts of the service — Matins, Even- 
song, or the Celebration — when both hands are unemployed. 
That exception is when you are sitting. In that case the hands 
are laid fiat on the lap, with the palms dowiiYjatds. 
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2. Whenever one hand is employed the other hand is to be 
laid flat on the breast, as I have told you when speaking about 
making the sign of the Cross. Servers ought properly to serve 
without a book ; and you should therefore learn the responses, 
and the prayers and directions in the following pages as quickly 
as possible. While you must have a book, hold it in your right 
hand (the left being laid on your breast),* and lay it on the step 
of the Altar, or put it in the sash of your Alb, when you have 
to leave your place to minister to the Priest. 

3. In presenting the Bread to the Priest use both hands. In 
presenting the Wine and Water, use the right hand for whichever 
you have to present. In Low Celebrations you will have which- 
ever cruet you are not then presenting in your left hand. In 
presenting the alms-dish or bag use both hands. In holding a 
candle, use the outside hand whichever it is ; if you are on the 
right hand of your fellow-server, hold it in your right hand, if 
you are on his left, hold it in your left hand ; the other hand 
being laid on your breast (unless it is holding the book, or is 
required to steady the foot of the candlestick). 

4. The Thurifer carries the Censer by the chain in both 
hands ; the part nearest the charcoal in his right, and the top of 
the chain in his left. In giving it to the Priest he must take 
care to reverse it so that the lower part is placed in his right 
hand and the upper part in his left. 

§ 5. — The manner of Lighting and Putting Out the Candles. 

1. Authorities are divided as to whether the Candle or Can- 
dles on the Epistle or Gospel side should be first lighted. + I 
can only advise you therefore to follow the custom of the Church 
in which you serve, or, if you cannot find out what the custom 
is, to have one way of doing it and keep to that. 

2. All are agreed that whichever side is first lighted is last 
extinguished ; and that if there are more than two Candles that 
nearest the Cross is first lighted ; that furthest from the Cross, 
on the opposite side, first extinguished. If, however, the Can- 
dles are arranged on two or more ledges above the Altar, all on 
the top row are first lighted on the one side, then all on the 

* Acolytes who have to carry a candle in their right hand 
must use their left for the book. 

+ The Consuetudinary of Sarum is silent ; Gavantus, Baldes- 
chi, and Crowther, say the Epistle side ; Cesari, the Cqu!^^<5>- 
tion of Rites (Decree I2th August, l^«i^^, ^tA ^xxsv^ix^^ 'sa?^ "^sx^ 
Gospel side. 
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second row, then all on the third row, if there be one. Then 
each row in similar order on the other side. In putting them 
out you begin with the bottom row, then the second row, and 
lastly the top row on each side. 

3. Care must be taken that wax from the taper with which 
the Candles are lighted does not drop upon the Altar ; and also 
that the inside of the extinguisher is clean, as otherwise the wax 
in it will melt and run down. The extinguisher must be held on 
each candle long enough to prevent the wick from smouldering. 

4. In Solemn Services where there are many candles, two 
Acolytes sometimes light them simultaneously. In that case one 
will take the Epistle, the other the Gospel side, each observing 
the order prescribed above. 

§ 6. — How to Cross from one side of the Altar to the other. 

I. In moving the book always go down one step below the 
Priest, and be very careful not to touch him with the comer of 
the stand. Whenever you have not to move the book, descend 
straight to the floor of the Chancel, cross there, and then ascend 
straight to wherever you have to go. Take care to observe the 
rules about bowing or genuflecting given in § 2 and 3. 

§ 7. — How to Strike your Breast, 

I. In the Confession the breast is struck three times, at the 
words ** thought, word, and deed," once at each word. Your 
left hand will be flat on your breast, and with the fingers of 
your right hand you will gently strike your breast just above 
your left hand. Avoid using your fist, or hitting so as to make 
a noise. It will help you to do this symbolical act reverently to 
remember that it is done in imitation of the publican who 
"smote upon his breast, saying, God be merciful to me a sin- 
ner." — (S. Luke xviii. 13.) 



PART I. 

THE MANNER OF SERVING 

AT 



"Et Agnum Immaculatam fadet holocaustum quotidie Domino; 
semper mane fadet Iliad." 

'* Thou shalt daily prepare a burnt offering unto the Lord of a Lamb 
without blemish; thou shalt prepare It every morning." — ^Ezekibl 

XLVI. 13. 



WHAT TO DO IN THE VESTRY BEFORE THE 

SERVICE BEGINS. 

1. Arrive in good time, and with dean hands and face, and 
smoo.h hair. 

2. [f shoes are provided for use in the Sanctuary put these on 
first, md then put on your Cassock, during which you may say 
the folomng prayer to yourself. 

Prayer on putting on the Cassock, 

Put off from me, O Lord, all sinful deeds, and clothe 
me with the garment of holiness ; through Jesus Christ 
our Lord. Amen. 

3. Having put on your Cassock, and buttoned up all the 
buttons, put on the Surplice, Rochet, or Alb,* provided for you, 

* Swplicej Cesari, Brundrit, Crowther ; Cottar Baldeschi ; 
RochetylayiidvfooAj Gloss. onConstit. of Abp. Winchelsey, a.d. 
I305» (^tparockianij tit. **unum rochetum ;" the Alb alone is 
mentioied for ministers in the Missal and Consuet. of Sarum. 
This, f)r a Low Celebration, is required to be without coloured 
embroiiery or " apparels " {non miniatus\ \s^ C^ssarcfi* <:i\^^Nssxsj^«a* 
of Durlam and Oxford, A.l>. 1221-2.2., 
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taking care that the opening of the Surplice through which you 
put your head lies evenly on your shoulders, not coming up 
under your throat in front, and dragging half way down your 
back behind, nor hitching up in the nape of your neck behind, 
and dragging in front. If you use the Alb, fasten it with the 
girdle or sash, taking care that the ends are of even length, and 
hang down your left side neither too forward nor too backward. 
Having fastened the girdle securely, arrange the Alb so that it 
hangs evenly all round. While you are doing this you may say 
the following prayer. 

Prayer on putting on the Surplice^ Rochet^ or Alb. 

Have mercy upon me, O Lord, and cleanse me from 
every stain of sin, that with those who have made their 
robes white in the Blood of the Lamb, I may come to 
Thine everlasting joy; through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

Or this. 

Cleanse me, O Lord, and keep me undefiled, that 
I may be numbered among those blessed children \rho, 
having washed their robes and made them white in the 
Blood of the Lamb, stand before Thy Throne, and 
serve Thee day and night in Thy temple. Amen. 

4. As soon as you have vested, wash your hands, if possible. 
The object of this is partly to guard against any dirt taving 
settled on your hands in the course of vesting or changing your 
shoes ; but chiefly to put you in mind of the purity of heart 
required of those who minister before the Lord. Of course you 
will have taken care to come to Church with clean hanc^. At 
the same time see whether your hair has been roughened 31 vest- 
ing, and, if need be, smooth it. 

Prayer on washing your hands ^ or after vesting. 

May my heart and body, O Lord, be made clean 
that I may worthily serve at Thy Altar. 

5. As soon as you have finished vesting your next du|y is to 
see that the Altar is duly prepared for the Celebration. Some 
Priests begin the service at the Gospel comer of the Altar, others 
at the Epistle comer. If you are in a strange Church Inquire 
what is the custom of the Priest you are to serve, and sfce that 
the book-stand is on the side he mentions. You will hare also 
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to see that the top of the Altar is covered with the fair linen 
cloth, and that the ends hang evenly, and, if need be, to remove 
the green cloth which covers the Altar when not in use. See 
that the candles are upright in the candlesticks and at equal dis- 
tances from the Cross. Also that the Cross itself is in the 
middle. All this belongs to the Sacristan, and not to you ; but 
you must see that he has prepared everything properly, and sup- 
ply his shortcomings as need arises. 

On returning to the Vestry get ready to minister to the Priest 
when he washes his hands. Put the napkin over your left arm ; 
take the ewer in your right hand and the basin in your left and 
go to the Priest's right. When he holds his fingers over the 
basin pour a few drops of water over them, and then hold your 
left arm so that he can take the napkin from it and replace it. 

7. Observe very carefully what the Priest does to the Chalice. 
If he covers it up empty you will have to bring him the wine and 
water cruet at the Offertory : if he pours water into the wine 
cruet, or wine and water into some other vessel, you will have to 
bring that cruet or vessel only in which the wine and water are. 
Lastly, if he pours the wine and water into the Chalice itself you 
will not have to bring any vessel with wine and water. Be sure, 
therefore, to observe and remember what the Priest does before 
he covers the Chalice with its veil. 

8. As soon as the Priest hands you the dish or canister contain- 
ing the bread, and the cruets with the wine and water, take the 
former on your right hand and the latter on the bason in your 
left and place them on the Credence table, the wine to the right 
of the water and the bread in front. If the bread is in an open 
dish see that it remains covered with a cloth ; and place the nap- 
kin for the washing of the Priest's hands to the right of the 
bread, neatly folded. If the bell is used (which in a strange 
church you must find out) see that it is in its place on the second 
step on the Epistle side. You can now light the candles in the 
manner described in § 5 of the " General Directions," p. 5. 

9. See if the Priest requires you to assist him to vest. If so, 
place yourself at his left hand, and taking the Amice by the 
strings hand it to the Priest. Then get the Alb ready, folding 
back the back of the skirt towards the opening, so that he can 
readily put it over his head. If you are tall enough you can 
throw it gently over his shoulders when he bends his head to- 
wards you for that purpose. If not, you can put it folded on the 
table and leave the Priest to put it on for himself. When it is 
on his shoulders take hold of the skirt and shake it gently, so that 
it falls down on every side ; then hold out first the right sleeve 
and then the left for him to put his arms IImqax^. "^^-^x \ai«A. 
the girdle and, having doubled \1 evet^'^, \vOASX.\i^M>5^ '^^ 
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Priest and place it in his hands with the tassels hanging on the 
right side. "When it is tied see that the Alb hangs evenly all 
round and in uniform folds, raising it or pulling it down at the 
girdle as need requires. Then go back to the Priest's left and 
give him the Maniple, first drawing the cross worked on the 
centre towards your lips as if to kiss it, but not kissing it. When 
the Priest has kissed it fasten it on his left arm. Then take the 
Stole in both hands, draw the cross towards you as if to kiss it, 
and hand it to the Priest. When he has put it on see that the 
cross is exactly in the middle, and that the ends hang evenly. 
Also that the part above the shoulders is not drawn so tight that 
the Stole will appear above the Chasuble, which it ought not to 
do. Lastly, get the Chasuble ready for the Priest to put on by 
folding the back towards the opening at the top and leave him 
to put it on himself. If, however, you are tall enough, and he 
asks you to help him, do so in the same manner as you did with 
the Alb. See that it hangs perfectly straight and even ; and 
finish this part of your duty by going a few paces off to see that 
everything fits properly and in order. 

When the Biretta is used, place it at the Priest's right hand, 
where he can readily lay hold of it without moving from his place. 

10. Then take the Altar Book as follows : put the lower comer 
of the part which opens in your left palm, and the lower comer 
of the back in your right, leaning the top of the book against your 
breast, and so, having bowed slightly to the Priest, go before 
him to the Altar. Sometimes, however, the Book is already on 
the Altar. In that case go before the Priest empty-handed, 
taking care to hold your hands as described in § 4 of the *' General 
Directions," p. 4. Keep three or four steps in advance. 

11. When you get to within a foot or so of the lower Altar 
step go a little to the right, so as to allow the Priest to go to the 
centre, tuming towards him and bowing to him as he passes. If, 
however, the Altar is reached straight from the Vestry on the 
Gospel side all you have to do is to go a little past the centre and 
there wait the Priest's coming : if on the Epistle side stop before 
you come to the middle and stand at a sufficient distance from 
'the step to allow the Priest to pass between you and it. 

12. If the Priest have his Biretta take it from him and put it 
in some fitting place on the Epistle side, such as the Credence 
table or the Sedilia, but not on the Altar. Then, if you have 
the book, place it shut on the stand with the part that opens to- 
wards the middle of the Altar. If the book is on the Epistle 
side you can go straight from the Credence or Sedilia to the 
Altar to do this : if it is on the Gospel side descend to the floor, 
cross, bowing slightly to the Altar, and then go up to the stand, 
returning the same way. If you have neither book nor biretta to 
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attend to go at once to the side of the Priest, whichever it is, 
which is opposite the book : to his right if the book is on the 
Gospel side, to the left if it is on the Epistle side. 

13. Kneel or stand throughout on the opposite side to the 
book, when you are not otherwise employed : when the book is 
at the Epistle side your place is on the Gospel side, when it is at 
the Gospel side your place is on the Epistle side. When it is 
nearly in the middle, as it is from the Creed to the end of the 
service, you need not go nearer the middle to match it, but con- 
tinue in your usual place on the opposite side. You only go 
nearer the middle at the actual consecration when you take the 
bell and kneel at the Priest's right so as to be ready to lift the 
edge of his Chasuble with your left hand. 



WHAT TO DO DURING THE SERVICE. 

Method I. Method II. 

(Ritus Anglicanus EcclesicB (Ritus Latinus EcclesicB 

Sarisburiensis. ) Romance. ) 

When the Priest comes back When the Priest comes baek 
from placing the Sacred vessels from placing the Sacred vessels 
upon the Altar, stand at his upon the Altar, stand at his 
side a little behind him, and side a little behin^ him, till 
when you see him bow, bow you see him bow, when you 
profoundly, making the sign of should bow with him pro- 
the Cross when he does. Stand, foundly. Then kneel, still a 
while he prays in silence. little behind him, making the 

sign of the Cross when you see 

him do so. 

Say privately J while the Priest prays, 

^ In the Name of the Father, and of the Son, 
and of the Holy Ghost. Amen. 

Blessed be the Holy and Undivided Trinity now and 
for ever. Amen. 

Receive, O Holy Trinity, this great Sacrifice of the 
Body and Blood of our Lord and Saviour Jesus Christ, 
which I now desire to offer unto Thee, \ ci^'et ^V^- '^^?^ 
satisfaction for my many sins, iox ^\C\Os\^- "assN. 'y^KVi-. 
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because by them I have offended my good and loving 
God. I offer It to obtain Thy grace and favour for 
myself, my relations, friends, and benefactors ; Thy 
blessing upon Thy Church, and upon all its members 
upon the earth ; peace and refreshment to those who 
are departed. I offer It in adoration and worship of 
Thine Almighty Majesty, the only fitting homage from 
me Thy creature to Thee my Creator. I offer It in 
thanksgiving for all Thy mercies. 

Father, I offer Thee Thy Beloved Son, in Whom 
Thou art well pleased. Look on Him in Whom Thou 
delightest, and for His sake look upon me Thy sinful 
child. 

Jesus, offer Thyself to God for me and all for whom 
I pray. 

Holy Spirit, help me to assist at this Sacrifice with 
reverence and awe ; cast out from me all inattention, 
indevotion, and wandering thoughts. 

Method I. Method II. 

(Ritus Anglicanus Ecclesia (Ritus Latinus Ecclesice 

Sarisburiensis. ) Romance. ) 

When the Priest goes up to When the Priest goes up to 

the Altar, go with him as far the AUar, rise and go with him 

as the lowest step and there as far as the lowest step and 

stand. there kneel down. 

On going into the Sanctuary you may say, 

Take away from me my sinfulness, I beseech Thee, 
O Lord, that I may be worthy to go up into Thy holy 
place ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

When the Priest says the When the Priest says the 

Lord's Prayer, be careful not Lords Prayer, be careful not 

to say it aloud with him, nor to say it aloud with him, nor 

to answer Amen. to answer Amen. 

Make the responses clearly Make the responses clearly 

and distinctly, neither too and distinctly, neither too 

quickly nor too slowly ; avoid quickly nor too slowly ; avoid 
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Method I. Method II. 

(Ritus Anglicanus Ecclesia (Ritus Latinus Ecclesia 

Sarisburiensis. ) Romano:. ) 

mumbling, but on the other mumbling, but on the other 
hand don't shout. Don't hand, don't shout. Don't 
bother yourself as to whether bother yourself as to whether 
the people can hear you. The the people can hear you. The 
prayers are addressed to God, prayers are addressed to God, 
not to them, and He will hear not to them, and He will hear 
distinct and reverent pronun- distinct and reverent pronun- 
ciation quite as well (and be ciation quite as well (and be 
quite as pleased with it) as quite as pleased with it) as 
if you made your voice fill if you made your voice fill 
the church. Don't clip your the church. Don't clip your 
words ; and neither keep the words ; and neither keep the 
Priest waiting for your answer. Priest waiting for your answer, 
nor give it before he has nor give it before he has 
finished his part. Answer in finished his part. Answer in 
a uniform and natural voice a uniform and natural voice 
throughout. throughout. 

Priest. — Almighty God, Priest. — Almighty God, 

unto Whom all hearts be unto Whom all hearts be 

open . . . Thy Holy open . . . Thy Holy 

Name ; through Christ our Name ; through Christ our 

Lord. Lord. 

Server, — Amen. Server. — Amen. 

Priest. — God spake Priest. — God spake 

these words, and said . . . these words, and said . . . 

gods but me. gods but me. 

Server. — Lord, have mer- Server. — Lord,have mer- 
cy upon us, and incline our cy upon us, and incline our 
hearts to keep this law. hearts to keep this law. 

Priest. — Thou shalt not Priest. — Thou shalt not 
make . . . keep My com- make . . . keep my com- 
mandments, mandments. 

Server. — Lord, have Server. — Lord, have 

mercy, &c., as before, mercy, &c., as before. 

Make the same answer after Make the same answer a£<5ix 

each of the first nine com- each, oi XJcve. ^\^\. \v\xsfc ^ycsw;^- 

mandments. Tdaxv^TaeivVs. 
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Method I. Method II. 

(RiUiS Anglicantis Ecclesia • (Ritus Latinus Ecclesue 
Sarisburiensis. ) Romanes. ) 

Priest — Thou shalt not Priest — Thou shalt not 

covet thy neighbour's covet thy neighbour's 

house . . . nor anything house . . . nor anything 

that is his. that is his. 

Server. — Lord, have Server. — Lord, have 

mercy upon us, and write mercy upon us, and write 

all these Thy laws in our all these Thy laws in our 

hearts, we beseech Thee, hearts, we beseech Thee. 

Priest — Let us pray. Priest — Let us pray. 

Almighty God, Whose Almighty God, Whose 

kingdom is everlasting kingdom is everlasting 

. . . ever one God, world . . . ever one God, world 

without end. without end. 
or, or, 

Almighty and Everlast- Almighty and Everlast- 
ing God, we are taught by ing God, we are taught by 
Thy holy Word ... for Thy holy Word ... for 
Thy dear Son's sake, Je- Thy dear Son's sake, Je- 
sus Christ our Lord. sus Christ our Lord. 

Server. — Amen. Server. — Amen. 

If the book is on the Gospel If the book is on the Gospel 

side, go up to the altar and side go up to the aUar and move 

move it to the Epistle side. If it to the Epistle side. If it is 

it is already there remain in already there remain in your 

your place. Sometimes you place. Towards the end of the 

will have to /^«<?^/ at the Collect. Epistle, rise, go to the centre 

In order to know when to do so, of the Altar, bow moderately, 

observe the colour of the Priest's and stand behind the Priest 

Vestments. If they are red and one step below him, till having 

black, or violet. Or other peni- said " Here endeth the Epistle, 

tential colour, kneel ; if not, he moves to the centre of the 

continue standing. Towards Altar. Then take the book- 

the end of the Epistle go to stand in both hands, descend 

the centre of the Altar, bow one or two steps, and carry 

moderately, and stand behind it over to the opposite side, 

the Priest, one step below him, taking care not to brush against 

t/U having said, "Hereendeth the Priest in so doing. Place 
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Method I. Method II. 

(Ritus Anglicanus Ecdesice (Ritus Latinus Ecdesics 

Sarisburiensis. ) Romance. ) 

the Epistle," he moves to the it on the Gospel side of the 
centre of the Altar. Then take Altar, not straight, as it was 
the book-stand in both hands, before, but with the open part 
descend one or two steps, and turned a little towards the middle 
carry it over to the opposite of the Altar. Stand behind the 
side, taking care not to brush Priest a step or two below him, 
against the Priest in so doing, and facing him, while he gives 
Place it on the Gospel side of out the Gospel ; and sign your- 
the Altar, not straight, as it selfonforehead, lips, and breast, 
was before, but with the open as directed in § i of the 
part turned a little towards the ** General Directions," para- 
middle of the Altar. Stand graph 2, page 2. 
behind the Priest a step or two 
below him, and facing him, 
while he gives out the Gospel ; 
and sign yourself on forehead, 
lips, and breast, as directed in 
§ I of the ** General Direc- 
tions," paragraph 2, page 2. 

When the Priest gives out the Gospel j say to yourself^ 

Let us with the Cross of Jesus, 

Sign our foreheads iji, lips iji, and hearts iji. 

When the Priest has given When the Priest has given 

out the Gospel say, out the Gospel say. 

Glory to Thee, O Lord, Glory to Thee, O Lord, 

bowing slightly. bowing slightly. 

Observe. — In Holy Week Observe. — In Holy Week 
when the Priest gives out the when the Priest gives out the 
Gospel you are neither to cross Gospel you are neither to cross 
yourself nor make any re- yourself nor to make any re- 
sponse, sponse. 

Then go to the Epistle side Then go to the Epistle side 

and stand there, turned towards and stand there, turned towards 

the Priest, while he reads the the Priest, while he reads the 

Gospel, bowing or genuflecting Gospel. At the end of the 

as he does. Gospel say — 

CVvi\sX. 
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Method I. Method II. 

(Ritus Anglicanus Ecdesic^ (Ritus Latinus Ecclesice 

Sarisburiefisis. ) Rotnance. ) 

Continue standing while the Then kneel down,, leaving 

Priest begins the Creed, leaving the Priest to move the book 

him to move the book towards towards the centre of the Altar, 

the centre of the Altar. Bow Continue kneeling throughout 

slightly at the word **God," the Creed, bowing slightly at 

** Jesus Christ," and "is wor- the words **God," "Jesus 

shipped," and profoundly at Christ," and " was incarnate, " 

"and was incarnate." At the up to "and was made Man," 

end make the sign of the Cross, and " is worshipped ;" and at 

the end make the sign of the 

Cross. * 

Priest. — I believe in Priest. — I believe in 

one God. one God. 

Here bow slightly and con- Here bow slightly and con- 
tinue with the Priest. tinue with the Priest. 

The Father Almighty, The Father Almighty, 

Maker of Heaven and Maker of Heaven and 

earth, and of all things earth, and of all things 

visible and invisible. visible and invisible. 

And in one Lord Jesus And in one Lord Jesus 
Christ {bo7ii)f the only Christ {bo7v), the only 
begotten Son of God, begotten Son of God, 
Begotten of His Father Begotten of His Father 
before all worlds, God of before all worlds, God of 
God, Light of light, Veiy God, Light of light, Very- 
God of very God, Begot- God of very God, Begot- 
ten not made. Being of one ten not made. Being of one 
Substance with the P'ather ; Substance with the Father ; 
By Whom all things were By Whom all things were 
made. Who for us men made. Who for us men 
and for our salvation came and for our salvation came 



* All authorities on this method of serving say the Server is to 
kneel at the Creed. If, however, he should say it standing, he 
xoMst. genufect with the Priest at the words, " And was Incarnate 
. . . and was made man." 
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Method I. Method II. 

(Ritiis Anglicaniis Ecclesia (Ritus Latinus Ecclesia 

Sarisburiensis. ) Romance. ) 

down from Heaven, And down from Heaven, And 
was Incarnate {here bow W3is IncamaXe (here dow or, 
profoundly) by the Holy if you are standings genu- 
Ghost of the Virgin Mary, fleet) by the Holy Ghost of 
AND WAS {bow again pro- the Virgin Mary, And was 
foundly) made man, and made man, And was Cm- 
was Crucified {bow a third cified also for us under 
time profoundly) also for us Pontius Pilate. He suf- 
under Pontius Pilate. He fered and was buried, And 
suffered and was buried, the . third day He rose 
And the third day He rose again according to the 
again according to the Scriptures, And ascended 
Scriptures, And ascended into Heaven, And sitteth 
into Heaven, And sitteth on the right hand of the 
on the right hand of the Father. And He shall 
Father. And He shall come again with glory to 
come again with glory to judge both the quick and 
judge both the quick and the dead : Whose king- 
the dead : Whose king- dom shall have no end. 
dom shall have no end. 

And I believe in the And I believe in the 
Holy Ghost, The Lord and Holy Ghost, The Lord and 
Giver of life. Who pro- Giver of life. Who pro- 
ceedeth from the Father ceedeth from the Father 
and the Son, Who with the and the Son, Who with the 
Father and the Son toge- Father and the Son toge- 
ther is worshipped {bow ther is worshipped {bow 
slightly) and glorified. Who slightly) and glorified. Who 
spake by the Prophets, spake by the Prophets. 
And I believe one Catho- And I believe one Catho- 
lic and Apostolic Church, lie and Apostolic Church. 
I acknowledge one Bap- I acknowledge one Bap- 
tism for the remission of tism for the rera\s5^ss^ ^ 
sins, And I look for the sm^, KxA \ \q><^ '^'^'^ '^'^ 



1 8 THE server's handbook. 

Method I. Method II. 

(Ritus Anglicanus EcdesicB (Ritus Latinus EcclesicB 

Sarisburiensis. ) Romanes. ) 

Resurrection of the dead, Resurrection of the dead. 

And the life iji (here bow And the life iji of the 

slightly and make the sign world to come. Amen. 
of the Cross) of the world 
to come. Amen. 

When the Priest has said the When the Priest has said the 
Offertory Sentence fetch the Offertory Sentence, rise, fetch 
bag from the Credence and the bag from the Credence and 
give i^ to the person appointed give it to the person appointed 
to collect, unless you have to to collect, unless you have to 
collect yourself. It is the duty collect yourself. It is the duty 
of him who collects to ascertain of him who collects to ascertain 
the number of persons in church; the number of persons in church, 
that the Priest may know the that the Priest may know the 
probable number of Communi- probable number of Communi- 
cants. When the Offertory has cants. When the Offertory has 
been collected, present it to the been collected, present it to the 
Priest, and stand near him, to Priest, and stand near him to 
his right, to receive the bag his right, to receive the bag 
from him again. Observe from him again. Observe 
whether the Chalice is covered whether the Chahce is covered 
or not. Then take the bag, or not. Then take the bag 
and lay it carefully on the ere- and lay it carefully on the cre- 
dence. If the Chalice is still dence. If the Chalice is still 
covered, go back to the Priest's covered, go back to the Priest's 
right, and be ready to receive right, and be ready to receive 
the veil from him. When he the veil from him. When he 
gives it to you, fold it up in gives it to you, fold it up in 
four, and lay it reverently on the four, and lay it reverently on the 
Altar to the right of the Cor- Altar to the right of the Cor- 
poral, poral. 

Observe, If the lining of the Observe. If the lining of the 

veil is of a different colour, or veil is of a different colour, or 

not of silk, you must fold it up not of silk, you must fold it up 

the right side outwards : other- with the right side outwards : 

wise leave the lining outwards, otherwise leave the lining out- 

When the priest turns towards wards. When the Priest turns 

you, fetch the canister or dish towards you, fetch the canister 

with the breads, and bring it to or dish with the breads, and 

hjni, at the same time telling bring it to him, at the same 
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(Ritus Anglicamis Ecclesia (Ritus Latinus EcclesuE 

Sarisburi^nsis. ) RomaruE. ) 

him the number of people in time telling him the number of 

Church, that he may Imow how people in Church, that he may 

many breads to take. know how many breads to take. 

Now remember whether the Now remember whether the 
Priest mixed the wine and Priest mixed the wine and 
water in the vestry. If he did water in the vestry. If he did 
noty fetch from the Credence the noty fetch from the Credence the 
cruets, that containing the wine cruets, that containing the wine 
in your right hand, that con- in your right hand, that con- 
taining the water in your left, taining the water in your left, 
having first removed the having first removed the 
stoppers, and stand at the stoppers, and stand at the 
Epistle comer of the Altar. Epistle comer of the Altar. 
When the Priest comes to you. When the Priest comes to you, 
kiss the wine-cruet, and hand it kiss the wine-craet, and hand it 
to the Priest, taking care that to the Priest, taking care that 
the handle (if there be one), is the handle (if there is one), is 
turned towards him. Then put turned towards him. Then put 
the water-craet in your right the water-cruet in your right 
hand, and be ready to receive hand, and be ready to receive 
back the wine-craet in your back the wine-craet in your 
left. Kiss the water-craet in left. Kiss the water-craet in 
the same manner, and hand it the same manner, and hand it 
to the Priest. On receiving it to the Priest. On receiving it 
back, return both to the Cre- back, return both to the Cre- 
dence, and replace the stoppers, dence, and replace the stoppers. 

If the Priest mixed the water If the Priest mixed the water 

and wine beforehand in one and wine beforehand in one 

craet, take that craet in youi craet, take that craet in your 

right hand, kiss it, hand it to right hand, kiss it, hand it to 

the Priest, receive it back in the Priest, receive it back in 

your left, and replace it on the your left, and replace it on the 

Credence. Credence. 

If the Priest mixed the wine If the Priest mixed the wine 

and water beforehand in the and water beforehand in the 

Chalice^ you have nothing to Chalice^ you have nothing to 

bring up from the Credence. bring up from the Credence. 

Observe. Whenever the Altar Observe. Whenever the Altar 

or Priest are vested in blacky or Priest are vested in blacky 

then you are not to kiss the then you are not to kiss ^'e. 

craets. cruets. 

Take the towel on your left TaV?: ^e \syw^ ^-^ >5^va^s^^. 

c 7. 
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Method I. Method II. 

(Ritus Anglicatms Ecclesice (Ritus Latinus Ecdesia 

Sarisburiensis. ) Romana. ) 

arm, the bason in your left arm, the bason in your left 

hand, and the ewer in your hand, and the ewer in your 

right, and go to the Epistle right, and go to the Epistle 

comer till the Priest comes to comer till the Priest comes to 

wash his hands. As soon as he wash his hands. As soon as he 

holds his fingers over the bason, holds his fingers over the bason, 

pour a small quantity of water pour a small quantity of water 

over them. When he has wiped over them. When he has wiped 

his fingers and replaced the his fingers and replaced the 

towel on your arm, go back to towel on your arm, go back to 

the Credence, replace the ewer the Credence, replace the ewer 

and bason, fold up the towel, and bason, fold up the towel, 

put it in its place, and return to put it in its place, and return to 

your step, and stand on the your step, and kneel on the 

Epistle side. Epistle side. 

Observe. If there be a piscina Observe. Ifthere be a piscina 

(that is, a niche in the wall (that is, a niche in the wall 

furnished with a drain) you furnished with a drain) you 

must pour the water from the must pour the water from the 

bason into it. If not, it must bason into it. If not, it must 

be left in the bason till after the be left in the bason till after the 

service. service. 

[ IV/ien the Priest offers the Oblations^ say 

We offer unto Thee, O Lord, this Bread and this 
Wine prepared for Thy all-holy Sacrifice. Receive 
this Oblation at the hands of us sinners, and send 
upon it Thy Holy Spirit, Who shall make this Bread 
the Body of Thy Son, and this Wine His Blood. 

O Lord, it is Thy Almighty power which shall 
change these earthly elements, transforming them 
from these outward forms into the Body and Blood of 
Thy Beloved Son ; from bodily sustenance into the 
Food of the soul. Let the same power change my 
heart, that I may worthily assist at these Holy 
Mysteries.] 

Priest. — Let us pray for Priest Let us pray for 
the whole state of Christ's the whole state of Christ's 
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Church MiHtant here on Church MiHtant here on 
earth. Almighty and ever- earth. Almighty and ever- 
living God ... for Jesus living God ... for Jesus 
Christ's sake, our only Christ*s sake, our only 
Mediator and Advocate. Mediator and Advocate. 

Server, Amen. Server, — Amen. 

Priest. — ^Ye that do truly Priest, — ^Ye that do truly 

. . . meekly upon your . . . meekly upon your 

knees. " knees. 

Then kneel down and, bow- Then bow profoundly, and 

ing profoundly, say — say — 

Almighty God, — Father Almighty God, — Father 
of our Lord Jesus Christ, — of our Lord Jesus Christ, — 
Maker of all things, — ^Judge Maker of all things, — Judge 
of all men ; — ^We acknow- of all men ; — ^We acknow- 
ledge and bewail our mani- ledge and bewail our mani- 
fold sins and wickedness fold sins and wickedness 
— Which we, from time to — Which we, from time to 
time, most grievously have time, most grievously have 
committed, — By thought, committed, — By thought, 
word, and deed, word, and deed. 

Here strike your breast gently Here strike your breast gently 
three times with your right three times with your right 
hand, as directed in the ** Gc- hand, as directed in the ** Ge- 
neral Directions," § 7 page 6. neral Directions," § 7 page 6. 

Against Thy Divine Ma- Against Thy Divine Ma- 
jesty, — Provoking most jesty, — Provoking most 
justly Thy wrath and in- justly Thy wrath and in- 
dignation against us ; — ^We dignation against us ; — We 
do earnestly repent, — And do earnestly repent, — ^And 
axe heartily sorry for these are heartily sorry for these 
our misdoings ; — The re- our misdoings ; — The re- 
membrance of them is membrance of thews, ^s. 
grievous unto us 3 — ^The ^evowsi -vxoX^ \i&*^— ^XNnr. 
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Method I. Method II. 

(Rittis Anglicanus Ecclesia (Ritus Latinus Ecclesut 

Sarisburiensis. ) Romana.) 

burden of them is intoler- burden of them is intoler- 
able — Have mercy upon able — Have mercy upon 
us, — Have mercy upon us, us, — Have mercy upon us, 
most Merciful Father; — most Merciful Father; — 
For Thy Son, our Lord For Thy Son, our Lord 
Jesus Christ's sake, — For- Jesus Christ's sake, — For- 
give us all that is past ; — give us all that is past ; — 
And grant that we may And grant that we may 
ever hereafter — Serve and ever hereafter — Serve and 
please Thee — In newness please Thee — In newness 
of life, — To the honour of life, — To the honour 
and glory of Thy Name ; — and glory of Thy Name ; — 
Through Jesus Christ, our Through Jesus Christ, our 
Lord. Amen. Lord. Amen. 

At the Absolution raise your At the Absolution raise your 

body, make the Sign of the body, make the Sign of the 

Cross at the words "pardon Cross at the words "pardon 

and deliver you" and at the and deliver you," and at the 

end say ** Amen." end say " Amen." 

[At the Absoluttotiy you may say 

O good Jesu, our Great High Priest, stretch forth 
Thy Hands upon me, a sinner, and pardon all my sins. 
Wash them all away in Thy Precious Blood, that I 
may be clean and pure to serve at Thine Altar, [and to 
receive Thee in this great Sacrament of Thy Love.] 

Priest. — Hear what Priest — Hear what 
comfortable words .... comfortable words .... 
propitiation for our sins. propitiation for our sins. 

Lift up your hearts. Lift up your hearts. 

Server, — ^We lift them Server, — ^We lift them 
up unto the Lord. up unto the Lord. 

Priest, — Let us give Priest, — Let us give 
thanks unto our Lord God. thanks unto our Lord God. 

Here how sHghtly at the Here bow slightly at the 
word " God, " word ** God.** 
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Method I. Method II. 

(Ritus Anglicanus Ecclesuz (Riius Latintu Ecclesice 

Sarisburiensis. ) Romance.) 

Server, — It is meet and Server. — It is meet and 

right so to do. right so to do. 

Priest — It is very meet, Priest, — It is very meet, 

right, and our bounden right, and our bounden 

duty evermore duty evermore 

praising Thee, and saying, praising Thee, and saying, 

If the bell have to be rung, If the bell have to be rung, 

kneel towards the end of the towards the end of the Preface 

Preface, take the bell in your take it in your right hand, place 

right hand, place the left flat on the left flat on your breast, and 

your breast, and be ready to be ready to give three distinct 

give three distinct rings. Once rings, once each time you say 

each time you say the word the word "Holy." If there is 

**Holy." If there is no bell, no bell, continue kneeling, 

continue standing, with your with your hands joined, 
hands joined. 

As soon as the Priest has As soon as the Priest has 
said, ** Praising Thee and say- said, " Praising Thee, and say- 
ing," answer iiig»" answer 

Holy, Holy, Holy, (?iere Holy, Holy, Holy, (here 

how slightly) Lord God of how slightly) Lord God of 

Hosts : Heaven and earth Hosts : Heaven and earth 

are full of Thy glory, are full of Thy glory. 

Glory be to TheeiJiO Glory be to TheeiJiO 

Lord Most High. Amen; Lord Most High. Amen; 

making the Sign of the Cross making the Sign of the Cross 

at the words * *Thee, O Lord." at the words "Thee, O Lord." 

When the Priest kneels be- When the Priest kneels be- 
fore the Altar, kneel with him fore the Altar, continue kneeling 
(if you are not already on your at your place. If you are going 
knees). Ifyou are going to com- to communicate, say the prayer 
municate, say the prayer "We " We do not presume" to your- 
do not presume" to yourself self with him : if not, you may 
with him : if not, you may say say the prayer below. In either 
the prayer below. In either case, be ready to answer 
case, be ready to answer "Amen," at the end. 
" Amen," at the end. 
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[A^ the prayer ** We do not presume ^^^ you may say^ 

O Eternal Father, the Great Sacrifice is now about 
to be accomplished. I am not worthy to kneel before 
Thine Altar in the presence of these Great Mysteries. 
I dare not presume to do so, if I had only my own 
righteousness in which to trust ; for I am full of evil. 
But, O Lord, it is at Thy command, and trusting in 
Thy mercy, that I venture to approach where Angels 
veil their faces, and tremble in exceeding fear. 

It is my Maker, dare I stay ? 
My Saviour, dare I go away ?] 

Method I. Method II. 

( Ritus Anglicanus Ecclesia (Ritus Latinus EcdesicB 

Sarisburiensis.) Romance.) 

Continue kneeling in your Continue kneeling in your 

place when the Priest begins place when the Priest begins 

the Prayer of Consecration, the Prayer of Consecration. 

When you hear him say ** Who When you hear him say ' * Who 

in the same night that He was in the same night that He was 

betrayed," rise [taking with you betrayed," rise [taking with you 

,the bell in your right hand] and the bell in your right hand] and 

kneel on the top step, a little kneel on the top step, a little 

to the Priest's right. When he to the Priest's right. When he 

takes the Chalice into his hands takes the Chalice into his hands 

raise it a second time in like raise it a second time in like 

manner : [and at each of these manner : [and at each of these 

times, with the right hand give times, with the right hand give 

three distinct rings with the three distinct rings with the 

bell : once, when the Priest bell : once, when the Priest 

says **This is My Body," or, says "This is My Body," or, 

** This is My Blood :" a second ** This is My Blood :" a second 

time when he bows before the time when he bows before the 

Sacrament : a third time when Sacrament : a third time when 

he replaces It upon the Altar.] he replaces It upon the Altar.] 

When you hear him say "In When you hear him say "In 

remembrance of Me," answer remembrance of Me," answer 

"Amen." "Amen." 

[At the Prayer of Consecraiiony say 

Look, O God, upon this Sacrifice which is now 
3e/n£^ offered, deceive It for me, Thy unworthy 
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child, and because of It, give me everything needful 
for my soul and body. Receive It for my Father, 
mother, brothers, sisters, and friends, [especially — ]. 
Receive It for all in this congregation, district, or 
parish ; this Thy Priest, [my fellow choristers, school- 
fellows, or companions] and for Thy whole Church. 
Look upon the Face of Thy Beloved Son, and for His 
sake, look upon, and have mercy upon, all for whom 
He shed His Precious Blood. 

[A^ the Wordsy This is My Body, bow profoundly and say. 

Hail, O Sacred Body of our Lord, once crucified 
for me, and now sacrificed on the holy Altar. I adore 
Thee as much as I am able, and I off'er Thee the 
adoration of Thy Saints and Angels to supply for my 
poor worship. 

\At the Words f "This is yiy ^\ood.y^^ bozv profoundly ^ and say ^ 

Hail, O Precious Blood of my Lord, once shed for 
me, and now sacrificed on the holy Altar. I adore 
Thee, and pray Thee to cleanse and sanctify my guilty 
soul. 

Hail to Thee, true Body, spmng 
From the Virgin Mary's Womb : 
The same that on the Cross was hung 
And bore for man the bitter doom. 

Thou Whose Side was pierced and flowed 
Both with Water and with Blood, 
Suffer us to taste of Thee 
In our life's last agony. 

O most kind and loving One, 
O Sweet Jesu, Mary's Son, 
Have mercy on us sinners. Lord Most High. 

Amen. 

Sweet Sacrament, we Thee adore 

O make us love TYiee xcvox^ ^\A\s^ss^'^^ 
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Pray for the Departai. 

In the presence of Thy Beloved Son, I commend to 
Thee, O Lord, my (lather, mother, brothers, sisters, 

friends, and companions, especially , ,) and all 

who have departed this life in Thy ^th and fear. 
Give them all a place of refreshment, light, and peace, 
and bring them to a joyfiil resurrection. Give diem a 
share in the merits of this great Sacrifice, that they may 
be brought to see Him fauot to face. Whom here we 
behold veiled under the forms of bread and wine. 

Lord all pitying, Jesu Blest, 
Grant them Thine Eternal rest] 

Method I. Method II. 

(Ritus Angluanus Ecclesia (Ritus Latinus EccUsm 

SarisburUnsis, ) Roniana. ) 

If you are going to Comma- If you are going to Commu- 
nicate, remain kneeling on the nicate, remain kneeling on the 
top step. If not, rise, genu- top step. If not, rise, genu- 
flect, or bow profoundly, and fleet, or bow profoundly, and 
go to the Credence, and kneel go the Credence, and kned 
there parallel with the top step 3iere parallel with the top step 
of the Altar facing sidewajrs. of the Altar facing sideways.* 
[If the houselling cloth is used, [If the houselling doth is used, 
however, and it is not already however, and it is not already 
spread on the rails, fetch it spread on the rails, fetch it 
from the Credence, hold it at from the Credence, hold it at 
the Epistle end of the Commu- the Epistle end of the Commu- 
nicants' step, giving the other nicants' step, giving the other 
end to the Sacristan or other end to the Sacristan or other 
appointed person.] appointed person.] 

[During the Communion oj the People (i) make a Spiritual 
Communion, (2) make Acts of Adoration, 

I. Act of Spiritual Communion. 

I believe, O Jesu, that Thou art here present. I 
hope in Thee for grace here and salvation hereafter. 



• You will kneel in the same place, if you Communicate, as 
soon as the Priest has left you with the Chalice. The reason 
vou have now to kneel sideways, instead of facing the Altar as 
before, in to Avoidi turning your back towards the Blessed Sacra- 
/ while the Priest is communicatmg lYie ipeo^\e. 
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I hope in the merits of this Precious Food for strength 
against my spiritual foes. I love Thee, O Jesu, and 
wish to love Thee more. I love Thee in this Blessed 
Sacrament, and wish I could now receive Thee. 
Behold me, O Lord, at Thy Table, a beggar poor and 
needy, clad in the rags of a sinful life. I perish with 
hunger^ if Thou feed me not ; I perish with cold, if 
Thou clothe me not. Come then, O Jesu, since I 
cannot come to Thee : come and feed me with Thy- 
self, and clothe me with Thy righteousness. I may 
not now approach to receive Thee Sacramentally, yet 
give Thyself to me by spiritual Communion. If I 
may but touch the hem of Thy garment I shall be 
healed. Come and uproot the vices of my soul (here 
mention sins you are striving against^ such as anger^ 
sloth, &*c.) : come and plant holy virtues, especially 

(here name virtues you are seeking to practise , as 

meekness, obedience, &*c.) : Come and make my sinful 
body clean by Thy Body, and wash my soul through 
Thy most Precious Blood, that I may evermore dwell 
in Thee, and Thou in me. Amen. 

Soul of Jesu, make me holy. 
Make me contrite, meek and lowly. 
Save me. Body of my Lord, 
Save a sinner, vile, abhorred. 

Blood of Jesus, stream Divine 
Fill my heart, and make it Thine. 
Wash Thou me without, within. 
Cleanse me from the taint of sin. 

Help me by the wondrous power 
Of Thine awful Passion-hour. 
Hear me, Jesu blest, and hide 
Me within Thy wounded side. 

Living, dying, let me be. 
Never parted. Lord from Thee : 
Guard me, living, froia tic^^ io^ \ 
And in dying bid me ^o 
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Forth to Thee, my Saviour dear, 
There, in accents sweet and clear. 
With Thy blessed ones to raise 
Evermore the song of praise. Amen. 

2. Acts of Adoration. 

I adore Thee, O Father, and in adoration of Thy 
Divine Majesty I offer Thee this Sacrifice, the one 
only sufficient and perfect act of worship. And since, 
though It is perfect, I offer It imperfectly, receive the 
worship which our Lord is papng therein to supply for 
my defects. I offer It to Thy honour and glory, and 
in acknowledgment of Thy supreme dominion over 
all Thy works. 

I adore Thee also, O Jesu, in this most holy Sacra- 
ment, and worship Thee with the Shepherds and Wise 
Men.] 

Method I. Method II. 

(Ritiis Anglicanus EcclesitB (Ritus Latinus Ecclesia 

Sarisburiensis. ) RomantB. ) 

As soon as all have commu- As soon as all have commu- 
nicated [fold up the houselling nicated [fold up the houselling 
cloth carefully, put it in some cloth carefully, put it in some 
convenient place, either on the convenient place, either on the 
Credence or the Sedilia, and] Credence or the Sedilia, and] 
return to your place. return to your place and kneel 

down. 

When the Priest has covered When the Priest has covered 

the Blessed Sacrament, re- the Blessed Sacrament, remem- 

member to bow profoundly or ber to bow profoundly when 

genuflect when he does. Then, you see him bow, or genuflect, 

rising, say with him the Then say with him the Lord's 

Prayer. 

Our Father . . . evil. Our Father . . . evil. 

For Thine is the king- For Thine is the king- 
dom . . . ever and ever, dom . . . ever and ever. 
Amen. Amen. 

The Priest then says the The Priest then says the 

Post-Communion Prayer, and Post-Communion Prayer, and 

as soon as you hear him say as soon as you hear him say 

"world without end," answer "world without end," answer 

Amen. Amen. 
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[At the Post Communion make Acts of Thanksgiving. 

I thank Thee, O God, for all Thy mercies : and 
since I cannot thank Thee properly I offer Thee this 
Sacrifice in thanksgiving for all Thy blessings. I 
thank Thee for creating me to love and know Thee 
here, and to be with Thee for ever in happiness here- 
after : I thank Thee for giving me Thy Son to be 
bom of Blessed Mary and to die for me. I thank 
Thee for Holy Church and all the Sacraments and 
means of grace. I thank Thee for not cutting me off 
in sin, but giving me time and grace to repent. Blessed 
be Thy Name for all Thy mercies, and all Thy love of 
me Thy ungrateful child. 

O Holy Jesu, I cannot love and thank my Father 
and Thine enough for all His goodness. Do Thou 
therefore offer Him Thyself and all Thy love on my 
behalf and on behalf of all mankind. 

Behold, O God, Thy Son : Him do I offer to Thee 
as a most precious Sacrifice of praise and thanksgiving.] 

Method I. Method II. 

(Ritus Anglicanus Ecclesice (Ritus Latinus Ecclesia 

Sarisburiensis, ) Romance. ) 

When the Priest says ** Glory When the Priest says " Glory 

be to God on high," bow be to God on high," bow 

slightly at the word "God," slightly at the word **God," 

and then say with him — and then say with him — 

And in earth peace. And in earth peace, 
good-will towards men. good-will towards men. 
We praise Thee, we bless We praise Thee, we bless 
Thee, we worship Thee, Thee, we worship Thee, 
(here bow slightly )y we glo- (here boiu slightly), we glo- 
rify Thee, we give thanks rify Thee, we give thanks 
to Thee (here bow again to Thee (here bow again 
slightly) for Thy great slightly) for Thy great 
glory, O Lord God, Hea- glory, O Lord God, Hea- 
venly King, God the venly King^ Gq><L "^sas^ 
Father Almighty. ¥al\veT Kimv^^:^. 
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Method I. Method II. 

(Rittu Anglicanus Ecclesia (Ritus Latinus Ecclesia 

Sarisburiensis. ) Romance. ) 

O Lord, the Only-Be- O Lord, the Only-Be- 
gotten Son, Jesu Christ ; gotten Son, Jesu Christ ; 
O Lord God, Lamb of O Lord God, Lamb of 
God, Son of the Father, God, Son of the Father, 
That takest away the sins That takest away the sins 
of the worid, have mercy of the worid, have mercy 
upon us. Thou that upon us. Thou that 
takest away the sins of the takest away the sins of the 
worid, have mercy upon worid, have mercy upon 
us. Thou that takest us. Thou that takest 
away the sins of the worid, away the sins of the worid, 
receive (/lere bow again receive (here bow again 
slightly) our prayer. Thou slightly) our prayer. Thou 
that sittest at the right that sittest at the right 
hand of God the Father, hand of God the Father, 
have mercy upon us. have mercy upon us. 

For Thou only art holy; For Thou only art holy; 

Thou only art the Lord : Thou only art the Lord ; 

Thou only, O Christ, with Thou only, O Christ, with 

the Holy Ghost (here bow the Holy Ghost, art most 

again slightly)^ art most highin the glory of God >Ji 

high in the Glory of God the Father. Amen, 
ijithe Father. Amen. 

Make the Sign of the Cross at Make the Sign of the Cross at 

the words " God the Father." the words " God the Father." 

If the Priest says a Collect If the Priest says a Collect 

here, be ready to answer here, be ready to answer 

"Amen," and also at the end ** Amen," and also at the end 

of the Blessing. of the Blessing. 

Kneel at the Blessing* and At the Blessing make the 

make the Sign of the Cross at Sign of the Cross, 
the words **the Father, the 
Son, and the Holy Ghost." 

Immediately after the Bless- Immediately after the Bless- 

ii^g go to the Credence, and, ing go to the Credence, and, 

taking the Cruets, the wine takir^ the Cruets, the wine 
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Method I. 

(Ritus Anglicanus Ecclesia 
Sarisburiensis. ) 

cruet in your right hand and the 
water cruet in your left, go and 
kneel on the top step or the 
one next it while the Priest 
consumes what remains of the 
Precious Blood. Then stand 
up, and when the Priest reaches 
out the Chalice to you pour into 
it first wine and then water over 
the Priest's fingers, bowing to 
him before and after. Then 
pour wine only in like manner. 
And lastly pour water only. 
Then put the wine cruet down 
on the Credence, place the 
towel over your left arm, and 
take the bason in your right 
hand, and minister to the Priest 
when he washes his hands. 
This done, replace the cruet 
and bason and fold up the 
towel. Take the Biretta back 
with you, and fetching the ser- 
vice-book from its stand go to 
the Priest's right, a little be- 
hind him, ready to hand him 
the Biretta at the foot of the 
Altar steps. Bow when he 
does, and then go before 
him into the Vestry, carrying 
the book as you did before. 



Method II. 

(Rittis Latinus EcclesicB 
RomatKB. ) 

cruet in your right hand and the 
water cruet in your left, go and 
kneel on the top step or the 
one next it while the Priest 
consumes what remains of the 
Precious Blood. Then stand 
up, and when the Priest reaches 
out the Chalice to you pour into 
it a sufficient quantity of wine^ 
bowing to the Priest before and 
after. Then pour first wine 
and then water over the Priest's 
fingers, bowing in like manner. 
Then replace the Cruets on the 
Credence. Take the Biretta 
back with you, and fetching the 
service-book from its stand go 
to the Priest's right, a little be- 
hind him, ready to hand him 
the Biretta at the foot of the 
Altar steps. Bow when he 
does, and then go before him 
to the Vestry, carrying the 
book as you did before. 



WHAT TO DO IN THE VESTRY, ETC., AFTER 

THE SERVICE. 

I. Having put down the book, go to the Priest's left hand and 
help him to unvest, taking the vestments one by one from his 
hands and laying them on the table in the same order and posi- 
tion in which they were placed ready for the service.. 
' 2. Then return to the Sanctuary an*^ exXlvaigiii^ n^k^s. ^aax^^a. 



VCV 
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the manner described in §5 of the "General Directions, "pj^ 5. 
Put the cover on the top of the Altar, and bring back the Cruets, 
&c., from the Credence, unless another Celebration follows im- 
mediately. 

3. Then, if you have communicated, take off your Surplice and 
kneel on the Altar step to make your thanksgiving. If you have 
not communicated, say a short prayer, either in the chancel in 
your cassock, or in the church in your ordinary clothes. And try 
to remember through the day that you have " been with Jesus. 

[ The Server's Prayer after Service. 

Accept, O Holy Trinity, this Sacrifice at which I 
have assisted, and at which I have been privileged to 
minister with Thy Priest Whatsoever has been 
offered aright graciously accept ; whatsoever has been 
offered amiss mercifully pardon, and supply all our 
defects by the merits of that Sacred Victim which we 
have offered unto Thee. 

Grant that It may be to all who have offered It, 
and all for whom It has been offered, the way of sal- 
vation, sanctification, and peace ; for all sinners con- 
version, contrition,^and confession ; for Thy Saints in 
heaven an increase of their joy and of their prayers 
for us : for all good works in Thy Church : for the 
prevention of sin : for the bliss of the Departed : and 
for me the supplying of all that is needful for my sal- 
vation and sanctification. 

May the blessing of God Almighty theiJiFather, the 
Son, and the Holy Ghost, be with with me always. 
Amen.] 



PART II. 

THE MANNER OF SERVING 

AT 

Sahmn €dthxidxonB* of t^je ^01^ 

€ommnnxan. 



"Cumqne offerentur holocausta, coeperunt laudes canere Domino, onmi 
autem turba adorante, cantores erant in officio suo, donee compleretur 
holocaustiun." 

" And when the bumt-ofPering began, the song of the Lord began also ; 
and all the cong[regation worshipi>ed, and the singers sang, until the burnt- 
offering was finished." — 2 Ghbon. xxix. 27, 28. 



WHAT TO DO IN THE VESTRY BEFORE THE 

SERVICE BEGINS. 

Method I. Method II. 

(Rihis Anglicanus Ecciesia Ritus Latinus EcclesitB 

Sarisburiensis.) RomantB.) 

I. For Solemn Celebrations I. For Solemn Celebrations 

there are required a Principal there are required two Acolytes 

Acolyte, two Assistant Aco- and a Thurifer. These should 

lytes to carry tapers, and a be in the Vestry a quarter of an 

Thurifer. These should be in hour before the service, and 

the Vestry a quarter of an should vest (in cassocks and 

hour before the service, and cottas) and wash their hands in 

• Under the term "Solemn" Celebrations are here included 
all Celebrations with the Choir, and the fullest attainable cere- 
monial, whether with Deacon and Sub- Deacon, with Deacon 
only, or without Sacred Ministers. 

D 
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Method I. 

(Ritus Anglicanus Eeclesia 
Sarisburiensis. ) 

should vest (in cassocks, amices, 
girdles, and albs)* and wash 
their hands in the manner pre- 
scribed before a Low Celebra- 
tion (see page 7). 

2. On the chief festivals they 
will wear in addition the tmiic.+ 
It would seem lawful, therefore, 
for the Principal Acolyte to do 
so whenever there is a Deacon 
but no Sub-Deacon. 



3. If there be Deacon and 
Sub-Deacon the Assistant- Aco- 
lytes will minister to them in 
vesting. If there be only a 
Deacon, they will assist the 
Principal Acolyte, and the Prin- 
cipal Acolyte will assist the 
Deacon. When the Priest has 
no Sacred Ministers the Princi- 
pal Acolyte will assist him to 
vest. 



Method II. 

(Ritus Latinus Ecclesia 
Romance.) 

the manner prescribed before a 
Low Celebration (see page 7.) 



2. If there should be only a 
Deacon to minister with the 
Priest there will only be one 
Acolyte required, and if there 
are no Sacred Ministers the two 
Acolytes will not carry candles. 
Custom, however, sanctions the 
employment of two boys as 
taper-bearers. These, however, 
wlU take no part in the service 
beyond carrying their candles. 
Strictly speaking, Incense is not 
allowed, imless both the Sacred 
Ministers are there, J but this 
rule is often transgressed in 
practice when the fiiU comple- 
ment of clergy is lacking at the 
Chief Celebration of a Sunday 
or Festival. 

3. If there be Deacon and 
Sub-Deacon the Acolytes will 
assist them to vest. If there be 
only a Deacon the Acolyte will 
assist him to vest, IT while one of 
the taper-boys, or both of them, 
lights the candles. If there be 
no sacred minister, the first Aco- 
lyte will assist the Priest to vest, 
while the second Acolyte lights 
the candles. 



* The albs and amices will be ** apparelled " except in Mor- 
tuary Celebrations, and in penitential seasons. Care must be 
taken that the apparels hang even before and behind. The Aco- 
lytes will assist each other in arranging their vestments. 
+ Consuetudinary of Sarum. 

t iJaJdeschi. Congreg. of Rites. Decree Dec. 18, 1779. 
il He will wear amice, alb, stole, and marvii^le only, without 
the dalmatic. 
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Method I. Method II. 

(Ritus Anglicantis EcclesuB (Ritus Latintis EccleHa 

Sarisburiensis. ) Romanes. ) 

4. At the proper time the 4. At a signal from the 
first Assistant- Acolyte will light Priest, the Acolytes or taper- 
the candles at the Altar in the bearers take their candles and 
manner prescribed in §5 of the go together side by side to the 
** General Directions," page 5. Altar, the first Acolyte or taper- 
And the second Acolyte will bearer to the right, the Thurifer 
light the Acolytes* candles in going before. 

the Vestry. If there be many 
candles to light, however, both 
the Acolytes may go to light 
them, one on the Gospel and 
the other on the Epistle side, 
the Principal Acolyte meanwhile 
lighting the Acolytes* candles. 

5. When there are Deacon 5. Having arrived at the foot 
and Sub-Deacon the Principal of the Altar they make their 
Acolyte will arrange on the reverence, and separating hither 
table the canister of Altar- and thither go to the Gospel 
breads and the Cruets to the and Epistle sides respectively, 
right of the Chalice, and the where they stand below the 
ewer and bason with the towel steps facing each other. If there 
upon it to its left ; otherwise be only a Deacon the Acolyte, 
they will be arranged before- having bowed on the Epistle 
hand on the Credence.* side, awaits the coming of the 

Priest, and, having bowed with 
him ascends at once to the 
Credence, and there kneels. 

6. At a signal from the Priest, 6. When the Celebrant and his 
the Assistant- Acolytes take their ministers have arrived at the 
candles and go together side by steps, the Acolytes turn towards 
side to the Altar, the first Aco- the Altar with them. They 
lyte to the right, the Thurifer then unite and walking together 
following. carry their candlesticks to the 

Credence, where they kneel till 
the Clergy ascend to the Altar, 
and then rise and remain stand- 
ing near the Credence. But 



* When there is no Sacred Ministers, the Chalice is placed 
beforehand by the Priest on the Altar. 

\i 1. 
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Ohserre — ^Whcn there is no 
Deacon the first Aoohte at the 
right of the Priest will receive 
his Biietta and place it on his 
seat : and instead of going to 
the Credence they will kneel on 
the lowest step, the first Aco- 
lyte to the Priest's right, the 
second to his left. The taper- 
bearers (if there be any) will 
deposit their candles at the Cre- 
dence and kneel there. 

7. Having arrived at the foot 7. As soon as the Priest goes 
of the Altar they make their to the Altar, the Thurifer will 
reverence and, separating hither go to the right of the Deacon 
and thither, go to the Gospel (or, in his absence, the Priest) 
and Epistle sides respectively, and will hold the Censer for 
wherethey stand below the steps him to put in Incense, and will 
facing each other. then hand him the Censer. On 

receiving it back he will go to 
his place before the Sedilia, 
gently swinging the Censer to 
keep the charcoal alight. 

Observe. In Funeral Cele- 
brations, there is no incensing 
at the Introit ; the Thurifer will 
therefore remain in the Choir, in 
a position whence he can easily 
retire into the Vestry when need 
requires. 

$St The order of service, 
with the responses and suitable 
prayers, will be found in the 
Directions for Serving at Low 
Celebrations, pp. 1 1 — 32. 

8. When the Celebrant and 8. If the Sacred Ministers 
his ministers have arrived at the wear the folded Chasuble, while 
steps the Assistant- Acolytes the Celebrant is saying the Col- 
tum towards the Altar and bow lect the second Acolyte will help 
with them. As soon as the the Sub-Deacon to remove his. 
Clergy ascend they carry their and after the Epistle will assist 

^esticks to the Credence, him in resuming it. Towards 



^^Ciergy 



THE server's handbook. 37 

Method I.- Method II. 

(Rittis Anglicantis EccUsub (Ritus Latinus EccUsia 

Sarisburiensis. ) RomantB. ) 

and then, walking together, re- the end of the Epistle (or Tract, 
turn to the Vestry, whence, as if there be one) he will similarly 
soon as the Introit is over, they assist the Deacon : and the first 
return ; the first Acolyte carry- Acolyte will give him the large 
ing the canister of Altar-breads Stole which he is to wear over 
in his right hand and the Cruets the ordinary one. If there is 
in his left : the second Acolyte neither Deacon nor Sub-Deacon 
carrying the ewer in his right the first Acolyte may read the 
hand and the bason with the Epistle. He does so facing 
towel upon it in his left. These East below the steps, 
they will duly arrange upon 
the Credence, and then stand 
there till the end of the Epistle. 
But 

Observe. If either of the 
Sacred Ministers is absent, the 
canister, cruets, &c. , are arranged 
beforehand on the Credence ; 
and the Assistant- Acolytes, 
having deposited their candles, 
remain standing at the Credence : 
the Principal Acolyte standing 
on the step before the Altar as 
at a Low Celebration. When 
there is the full number of 
ministers the Principal Acolyte 
will remain in the Vestry (or in 
some convenient place in the 
choir) till the Epistle. 

9. As soon as the Priest goes up 9. On Easter Day, Whitsun 
to the Altar the Thurifer will Day, and Corpus Christi, a 
^o to the right of the Deacon (or hymn called the Sequence is 
in his absence the Priest) and sung between the Epistle and 
will hold the Censer for him to Gospel, and in penitential sea- 
put in Incense, and will then sons the Tract, which usually 
nand him the Censer. On re- consists of several verses from 
ceiving it back he will go to his the Psalms. It is usual for the 
place before the Sedilia, gently Clergy to sit while these are 
swinging the Censer to keep the sung. When they do so the 
charcoal alight. Acolytes are to arrange their 

Observe, In Funeral Celebra- Dalmatic and Tunic over tha 
lions there is no incensing at the back ol \3aft ^^aX. \^ ^<ft. '^xv^'^ 
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Introit, unUss Ad Body is pre- 
tgmt, in wiucb. case the Dencna 
(or in his ahfience die Priest) 
censes the corpse. The Thnri- 
fer win therefore remain in the 
Choir in a poadon wlkence he 
can easily return to die Vestry 
when need requires. 

^^ The order of servicevwtdi 
the responses and suitable devo- 
tions, win be ibond in the Di- 
rections for Serving at a Low 
Celebration, pp. ii — 32. 

10. If the Saoed Ministers wear 
the Chasnble, while the Cele- 
brant is sayii^ the Collect the 
second of the Assistant- Acolytes 
win help the Snb-Deacon to re- 
move hk, and after the Epistle 
win as^st him in resuming it. 
Towards the end of the Epistle 
(or Tract, if there be one) he 
win similarly assist the Deacon 
to remove his Chasnble and to 
adjnst it over his shonlder in the 
form of a Stole. If there is 
neither Deacon nor Sub-Dea- 
con the Principal Acolyte may 
read the Epistle. He does so 
lacing East below the steps. 

II. On Festivals (except be- 
tween Septuagesima and Eas- 
ter), and on the Sundays in Ad- 
vent and after Easter, a h3rmn 
called the Se<^uence is sung be- 
tween the Epistle and Gospel : 
and in penitential seasons the 
Tract, which usually consists of 
several verses from the Psalms. 
Itif usual for the Clergy to sit 
'^'" they are sung. When 
4o so the Acolytes are to 



ytsTBOD n. 



B withmit SCnBtxxs bodi tlie 
Acolytes together ai^ast has 
Cho^ibie. Kdieze be a I>ea* 
cm only d^ Acolyte waits upon 
him in this re^KCt, leaving him 
to do the same §3r the Pkicst. 



It it I 



la Towards dfee end of tlie 
Sequence or Tract the Tlmrifer 
takes the Censer to die Priest, 
and, white he is pottii]^ Incense 
into the Censer^ the Aooiytes, 
(or, if there be no Snb-Dcaoon 
the t^>er-beaiexs) take their 
candlestidcs and, when the Thn- 
rifer descends firmn the Altar, 
they foUow him to the centre of 
the Choir, where they bow in 
nnison widi the Deaom [or Snb* 
Deacon] and go to the place 
where the Gospel is to be song. 
They stand on eidier side c^the 
Sub-Deacon (<»* in his absence 
the Acolyte), the first on his 
right, the second on his left, 
whUe the Gospel is being sm^. 
They then return in like order 
to the Credence and put down 
their candlesticks there. During 
the Gospel the Thurifer stands 
even with the Deaccm bdow 
the steps facing East. 

Observe i. — When there is 
neither Deacon nor Sub-Deacon, 
the Priest reads the (jrospel 
himself; and the ceremomes 
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arrange their dalmatic and described in the last paragraph 
tunic over the back of the seat, are omitted. 
If the Priest is without ministers Observe 2. — In Celebrations 
both the Acolytes together ad- for the Dead, Incense is not 
just his Chasuble. It there be used at the Gospel. The Aco- 
a Deacon only the Principal lytes go as usual before the 
Acolyte waits upon him in that Deacon, but without their Can- 
respect, leaving him to do the dies. They will, of course, have 
same for the Priest. their hands joined. 

12. As soon as the Clergy are 
seated (or, if they are not going 
to sit, directly the Epistle is 
over) the Assistant- Acolytes take 
their candles and walking to- 
gether go to the door of the 
Vestry to meet the Principal 
Acoljrte who enters bearing the 
humeral veil over his shoulders 
and his hands being muffled in 
the folds of the humeral, carry- 
ing the Chalice under its veU. 
They then go before him to the 
Credence and, replacing their 
candles, minister first to the 
Sub-Deacon and then to the 
Deacon, as they wash their 
hands at the Credence ; the first 
Acolyte with the ewer and 
bason, the second with the 
towel. The Principal Acolyte 
meanwhile spreads the Corpo- 
ral in the midst of the Altar. 
The Thurifer will take the boat 
from the Credence, and going 
up to the Deacon will hold the 
Cfenser for him to put incense 
in as before and will hand it to 
the Deacon. When the Dea- 
con has censed the Altar, he 
will receive it back from him, 
and then with the taper-bearers 
and Sub-Deacon will go before 
the Deacon to the place where 
the Gospel has to be read. 
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Observe. I. When there are 
no sacred Ministers, omit every- 
thing in this Paragraph. When 
there is only a Deacon, the 
Thurifer will do as directed 
above, and the principal Acolyte 
will carry the book before the 
Deacon. On festivals the Prin- 
cipal Acolj^e, (or, in the ab- 
sence of the Sub-Deacon, a 
clerk deputed for the purpose,) 
will carry the Cross before the 
Deacon. He will walk behind 
the Thurifer with a taper-bearer 
on either side, and will keep 
the face of the Cross towards 
the Deacon. 

Observe. 2. In Celebrations 
for the Dead, Incense is not 
used at the Gospel, unless the 
Corpse is present. In that case 
the Deacon censes the Altar 
and then the Corpse. In these 
Celebrations, also, the Acolytes 
go as usual for the singing of 
the Gospel, but without their 
candles. They will, of course, 
have their hands joined. 

1 3. While the Gospel is being 
sung, the Acolytes will stand 
on either side of the Sub- 
Deacon ; the Thurifer will 
stand behind the Deacon, and 
the Cross-bearer (when the 
Cross is to be used) between 
the Deacon and the Choir j* all 
turned towards the Deacon. 

14. The Gospel over, they 1 1. The Gospel over they all 

I if the Gospel is sung in the Sanctuary, when it is sune 
".oft the Cross-bearer stands between the Deacon and 
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all return in like manner, bow return in like manner, bow 

before the Altar, and return to before the Altar, and return 

their places. to their places. 

15. When the Creed is being 12. When the Creed is being 
sung, all bow slightly at the sung, all bow slightly at the 
words "God" and "Jesus words "God" and "Jesus 
Christ," and is " worshipped :" Christ :" and " is worshipped :" 
and profoundly at "And was and genuflect at "And was 
Incarnate;" and at the end. Incarnate:" and at the end 
make the Sign of the Cross, as make the Sign of the Cross, as 
directed in the Creed itself, directed in the Creed itself, 
page 16. page 16. 

16. At the [Creed should the 13. At the [Creed should the 
Clergy sity and at the] Sermon, Clergy sit, and at the] Sermon, 
what is said in Paragraph ii, what is said in Paragraph 9, 
about arranging the Vestments about arranging the Vestments 
of the Ministers has again to be of the Ministers has again to be 
observed. The Acolytes will sit observed. The Acolytes will sit 
on the step during the Sermon, on the step during the Sermon, 
the first Acolyte on the Gospel, the first Acolyte on the Gospel, 
the second on the Epistle side, the second on the Epistle, side. 
The Thurifer will carry the The Thurifer will carry the 
Censer into the vestry to get Censer into the Vestry to get 
ready for the Off"ertory. The ready for the Offertory, 
principal Acolyte will sit on a Observe. When there is no 
seat prepared for him on the Sub-Deacon, the Acolyte, (and 
Epistle side, but not in the when there are no Sacred Minis- 
sedilia. ters the Acolytes,) will occupy 

seats prepared for them on the 
Epistle side, but not in the 
Sedilia. 

17. At the Offertory, omit 14. At the Offertory, when the 
this Paragraph altogether when Sub-deacon goes to the Cre- 
there are both Deacon and dence the second Acolyte ad- 
Sub-Deacon. If there be no justs over his shoulders the 
Sub- Deacon, however, the humeral veil so that the right 
principal Acolyte will hand to side hangs longest, and when he 
the Deacon (or, in his absence uncovers the Chalice, folds the 
to the Priest) first the Altar- veil which covered it ; the first 
breads, and then the wine and follows the Sub- Deacon with 
water, as at a Low Celebration, the napkin and CTos:^&^ ^as^ 
the taper-bearers remaining in preseivts V^Metsv \.o "^Kxxsv^^a^^'^- 
tiieir places. ceVves V\ieia.ixo\£LV\xa., xe^^^^scoss 
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them upon the Credence when 
done with. The breads are 
brought from the Credence by 
the Deacon. When there are 
no Sacred Ministers, the first 
Acolyte brings the breads to 
the Priest as at a Low Celebra- 
tion ; then both Acolytes to- 
gether bring, the first the 
wine, the second, standing to 
his left, the water. WhenAerc 
is a Deacon only, the Acolyte 
ministers the wine and water to 
him. 
1 8. The Thurifer (having re- 15. The Thurifer having re- 
turned from the Vestry) will turned from the Vestry wiU be 
approach the Altar, as soon as ready at the Credence to give 
theChalice has been duly placed the Burse to the Deacon mien 
thereon, and will receive In- he goes to the Credence, 
cense in the usual manner, give Should he not be there, how- 
the censer to the Deacon, re- ever, the second Acolyte will 
place the boat on the Credence, act in his stead. In handing 
and remain standing on the it, the part of the Burse that 
Epistle side while the Oblations opens is to be turned towards 
are censed. He will then re- the Deacon. As soon as the 
ceive the Censer from the Chalice has been duly placed 
Deacon, and will cense him upon the Altar, the Thurifer 
with two double swings. He will approach the Altar, receive 
then incenses the Acolytes Incense in the usual manner, 
with two double swings, one give the Censer to the Deacon, 
for each, and then the Choir replace the boat on the Cre- 
with one double swing for each dence, and remain standing on 
person, first those on the Epistle the Epistle side while the Altar 
side, then those on the Gospel is censed. When the Deacon 
side, bowing to each side as he censes the Ministers and Choir 
censes it. Lastly, he will cense the Thurifer will accompany 
the people with three double him standing at his left hand, a 
swings, first towards the centre, little behind him, and saluting 
then bow towards his left, those who are censed as the 
then towards his right. He Deacon salutes each. He then 
then returns to the Vestry, and retakes the Censer, and as soon 
puts the censer in its place. as the Deacon has arrived at 
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Obstfve, In Celebrations for his place behind the Celebrant, 
the Dead, after the Priest has he censes him with two double 
censed the Altar, he is himself swings. Afterwards he censes 
censed by the Deacon. The the Acolytes with one double 
Thurifer then receives the swing for each : and lastly, 
Censer from the Deacon, and presenting himself at the en- 
without censing him or any trance of the Choir, he censes 
one else, immediately returns the people with three double 
with it into the Vestry. When swings, first towards the centre, 
the Corpse is present, however, then towards his left, then to- 
the Priest, having censed the wards his right. He then re- 
Altar, descends with his Minis- turns to the Vestry, and puts 
ters and censes it. The Thu- the Censer in its place, 
rifer then receives the Censer Observe. In Celebrations for 
from him, and without censing the Dead, after the Priest has 
him, or anybody else, retires. censed the Altar, he is himself 

censed by the Deacon. The 
Thurifer then receives the 
Censer, and without censing 
the Deacon or any one else, 
immediately returns with it into 
the Vestry. 

If Incense is used in the ab- 
sence of the Deacon, the Thuri- 
fer must cense, first the Priest, 
then the Choir, then the Aco- 
Ijrtes, and lastly the people. 
19. "While the Deacon is 16. While the Deacon is cens- 
censing the Celebrant, the ing the Celebrant the Acolytes 
second of the assistant Acolytes prepare for the washing of the 
will go to the Credence and Priest's hands, the first having 
take from thence the bason and the towel, and the second the 
ewer, and will wait the coming cruet of water and bason. The 
of the Sub-Deacon at the Epis- Deacon having retired, they 
tie comer. When he comes he present themselves before the 
will hand him the ewer, and Celebrant, and minister the 
will hold the bason under the water and towel, bowing before 
Priest's hands, while he washes and after. Having received 
them. The first Acolyte will the towel from the Priest, they 
take the towel, and be ready to replace everything on the Cre- 
hand it to the Sub-Deacon in dence, and stand in. thfi.vt^\aKSis», 
like manner, and to receive it 11 \)afcx^\i^x^Ck^\sici-$vK^^'3^>"^'^ 
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fromldm. Tber win dien le- AcoSne minisieis vixh the cmet 

piact the ever asd bason, tfirst basom aad tovel, as at a Low 

-poanng the water down the CdebfaikxL 
piicma, if there be one) and 
towd on the Credence. If there 
be no Sob-deacon, the principal 
Acoljrte will receive the ewer, 
and minister to the Priest in 
his place. And if there be no 
Deacon, he will minister to the 
Priest alone, as at a Low Cele- 
bration. 

20. During the Prayer for 17. Doling the Prayer for 

the Chorch Militant and Ex- the Chorch Militant and Elxhor* 

hortation the Acolytes will tation the Acolytes will stand, 

stand, and at the Confession and at the Confession and Abso- 

and Absolotion will kneel in lotion will kneel in their places, 

their places. They will bow They will bow and strike their 

and strike their breasts at the breasts at the Confession, and 

Confession, and make the Sign make the Sign of the Cross 

of the Cross in the Absolotion in the Absolution as directed 

as directed for a Low Celebra- for a Low Celebration. At 

tion. They will then stand till the conmiencement of the Pre- 

after the Preface, bowing face they retire to the vestry to 

slightly at the word "God" in light their torches, returning 

the V. La us Give TTianks, side by side at the SanctuSj and 

and at the ** Holy, Holy, ha\4ng bowed before the midst 

Holy," and making the Sign of of the Altar, separate a little 

the Cross at the words " Thee, and kneel in a straight line. If 

O Lord." The Principal Aco- there be other Servers, how- 

lyte will, ring the bell in the ever, to act as torch-bearers, 

manner directed for the server they remain at the Credence, 

at a Low Celebration. In the one of them being in readiness 

absence of the Sub-Deacon, to ring the bell at the Sanctus. 

however, the Principal Acolyte When there are no Sacred 

will stand and kneel at his place Ministers, however, the Aco- 

before the Altar. lytes, and when there is no 

Sub-deacon the Acolyte having 
ministered the bason and ewer 
kneel on the step before the 
Altar, the Acolyte on the Epistle 
side ringing the bell as at a 
Low CdebxaXXoiL. 



•> 
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21. As soon as the Sancius 1 8. If the torch-bearers are 
is over, the Assistant Acolytes to communicate, they will give 
will go together to the midst of their torches to the choir-boy 
the Altar below the steps, and on either side who is stationed 
bowing there, will separate nearest the Altar, receiving them 
hither and thither and kneel a again after their Communion, 
foot or so below the steps 

while the Priest is saying 
"We do not presume." 
Where it is the custom to hold 
torches,* however, they will re- 
tire into the Vestry for them, 
and returning at the end of the 
** We do not presume," will 
bow, and separating, as before 
directed, will stand in the same 
place. 

22. At the Prayer of Conse- 19. During the Communion 
oration they will rise, and stand of the people they will kneel 
till the bell rings, when they away from the Communicants* 
kneel [raising their torches on step, either below it facing east, 
high with both hands]. They or immediately above it near the 
continue kneeling there tiU north and south wall of the 
after the Communion of the Sanctuary respectively, facing 
people, unless they see the each other. After the Commu- 
Deacon go to the Credence, in nion of the people, they Avill go 
which case they must go to him together to the midst, genuflect 
to assist him in washing his below the step, carry their 
hands there. [In this case, or if torches into the Vestry, return 
they are to Communicate, they together, genuflect as before, 
will give their torches to the and stand in their places at the 
junior boys of the choir on Credence, or (if they be not the 
either side, receiving them again Acolytes) resume their station 
after their Communion, or after in the choir. 

the Deacon has washed his 
hands.] 

23. After the Communion of 20. They will continue stand- 
the people they will go together ing at the Credence during the 
to the midst, genuflect below Lord's Prayer, Post-Commu- 
the steps, carry their torches into nion, and Gloria in Excelsis. 
the vestry, return together. At the GlotvaL \i\«^ V^ \3rp« 



• Constit, Synod Exon. A.D. 1287. Coi\s\.\\..^ o^^^^k^. t--^- ^'^' 
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genuflect as before, and stand slightly at the words " God," 

m their places at the Credence "We worship Thee," **Give 

for the Lord's Prayer, Post thanks to Thee," **Jesu Christ," 

Qommyixixoxiy 2xA Gloria in Ex' and "Receive our Prayer;" 

celsis. At the Glaiia they will making the Sign of the Cross 

bow slightly at the words at the words ** God the Father." 
" God," " We worship Thee," 
" Give thanks to Thee," ** Jesu 
Christ," ** Receive our Prayer," 
and at "God most High," 
making the Sign of the Cross 
at the words "God the Father." 

24. At the Blessing they Avill 21. At the Blessing they will 
kneel, making the Sign of the kneel, making the Sign of the 
Cross at the words * * The Father, Cross at the words * * TheFather, 
the Son, and the Holy Ghost." the Son, and the Holy Ghost." 

In the absence of Deacon or When there is no Sub- Deacon 

Sub- Deacon, the principal Aco- the Acolytes (and when there is 

lyte will stand and kneel in his no Deacon the Acolyte) will 

place before the Altar. stand and kneel in their place 

25. After the Blessing, the before the Altar. 

first of the Assistant Acolytes 22. After the Blessing the 

will take the wine, the second first Acolyte will carry the cruets 

the water, for the Ablutions ; to the Altar : and the second 

the Principal Acolyte, mean- will take the Chalice- veil to the 

while, removing the Chalice- Gospel side of the Altar, genu- 

veil to the Gospel side, genu- fleeting on passing and repass- 

flecting on passing or repassing, ing. 

As soon as the Priest has taken 23. If the Priest goes to the 

the last Ablution, the Principal Gospel comer, they stand turned 

Acolyte will go the right of the towards him, genuflecting as he 

second Acolyte with the towel does : as soon as he moves 

and minister to the Priest as he towards the centre of the Altar, 

washes his hands. The Prin- they take their candles, and 

cipal Acolyte then resumes the bowing before the midst, retire 

humeral veil, and preceded into theVestryin the same order 

by the taper-bearers carries back in which they entered, 

the Chalice into the Vestry in When there are no Sacred 

the same order as he brought it Ministers, the first Acolyte mini- 

in. The Assistant Acolytes sters the wine and water for the 

then return, and stand before Ablutions, and the second re- 

the Altar, till the Clergy are moves die book on its stand to 
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Method I. Method II. 

(Riius Anglicanus Ecclesim (Ritus Latinus Ecclesim 

Sarisbvriensis. ) Romanoa, ) 

about to descend : when they the Gospel comer. The first 
meet in the midst and bow, and Acolyte presents the Biretta, as 
then precede them into the at a Low Celebration. They 
Vestry. In the absence of the then bow with the Celebrant 
Sacred Ministers the Principal before the Altar, one on either 
Acolyte ministers the Cruets side of him, and precede him 
and towel for the ablutions, into the Vestry. When there 
and washing of the Priest's is a Deacon only, the Acolyte 
hands, as at a Low Celebration, carries the cruets to him for the 

Ablutions. When the Priest 
bows to the Altar, he bows at 
his right, and then precedes the 
Deacon to the vestry. 



WHAT TO DO IN THE VESTRY, &c., AFTER 
THE SERVICE IS OVER. 

I. On arriving in the Ves- I. On arriving in the Ves- 
try, the taper-bearers stand so as try, the taper-bearers stand so as 
to allow the Clergy to pass be- to allow the Clergy to pass be- 
tween them, bowing to them as tween them, bowing to them as 
they do so. Then, having ex- they do so. Then, having ex- 
tinguished their candles, they tinguished their candles, they 
proceed to divest the Deacon proceed to divest the Deacon 
and Sub-Deacon of their mani- and Sub-Deacon of their mani- 
ples (and, if they wear them, pies (and, if they wear them, 
of their Chasubles also). After of their folded Chasubles also), 
the Priest has been unvested. After the Priest has been un- 
they assist the Deacon and Sub- vested, they assist the Deacon 
Deacon to unvest, and finally and Sub- Deacon to unvest, and 
proceed to extinguish the can- finally proceed to extinguish the 
dies on the Altar, unless some candles on the Altar, unless 
other person be appointed to do some other person be appointed 
so. to do so. 

Observe. When there is no Observe. When there is no 

Sub-Deacon the Principal Aco- Sub-Deacon the Acolyte will 

lyte will assist the Deacon to assist the Deacon to unvest. In 

unvest, and if the Principal the absence of Sacred Ministers 

Acolyte wear the tunic the the first Acolyte vnlV -assssx •^ssfc 

Assistant- Acolytes will help him PnesX. \.o nslXin^'sX, -^ -oX •a.Xjs« 
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Method L 

(Riius Anglkanus EccUtut 
Sariilmrunjif. ) 

to femove it after he has waited 
it|><>n the Deacon. In the ab- 
sence (A Siicrtd Ministers the 
Principal Acoljte will a^ist the 
Priest to unyest as at a Low 
Celebration* 

2, The Acol)rtes will then 
put the cover over the Altar, 
Dring back the cruets, Sec,, 
as at a Low Celebration* 



Method IL 

(Ritus Laiinus EcdauB 
Romana.) 

Celebration, and the second 
tingnishfs the randies. 



3, Lastly they will observe 
the 3rd rule given at the end of 
the Manner of Serving at a Low 
Celebration, page 32. 



2. The Acolytes will then 
pnt the cover over the Altar, 
bring back the cruets, &a, 
from the Credence, as at a Low 
Celebration. In the absence of 
Sacred Ministers, the second 
Acolyte may do tlus alone ^diile 
the first is assisting the Priest 
tounvest 

3, Lastly they will observe 
the 3rd rule given at the end of 
the Manner of Serving at a 
Low Celebration, page 32. 




PART III. 

THE MANNER OF SERVING 

at] 



** Isti sunt quo8 constitnit David super cantores domiis Domini : et mini- 
strabaat coram tabeniaculotestimomi canentes : stabant autem Juxta or- 
dinem samn in ministerio." 

** These are fhey whom David set over the service of song in t^e House 
of the Lord : and they nmustered before the dwellinfi^plaoe of the taber- 
nacle of the congregation with singing : they waited m their office accord- 
ing to their order."— 1 Chbon. vi. 81, 82. 



INTRODUCTORY REMARKS. 

Method I. Method II. 

(Rittis Anglicantts Ecciesi<B (Rittts Latintts Ecclesia 

Sarisburiensis, ) Romana,) 

I. The Divine Office is sung i. The first and second Ves- 
solemnly upon zSl Sundays and pers of £dl Sundays and Feast- 
Feast-days which have a proper days which have a proper 
Epistle and Gospel, and also on Epistle and Gospel, and of such 
all black-letter days which rank black-letter days as rank with 
with ordinary Sundays.* This ordinary Sundays,t are sung 
remark applies to the first and solemnly ; as are also the Matins 
second Vespers of such feasts : of the principal Feasts. 

* I,e, festivals "cum regimine chori." They are distin- 
guished in the Breviary as ** simple Feasts of nine lessons," or 
** of three lessons," "with double invitatory." Simples with 
** simple invitatory " are celebrated " sine regimine chori." 

+ /,e, such as are distinguished in the Breviaiy as "duplex " 
or "semi-duplex" (in contradistinction to "^yck^^o^'' ^9?^^a. 
have no first Vespers, and are superseded \y5 ^^'S>N»v^'»i ^^^'^•' 
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(RUus Anglkamu E^daUt (RUrns latimmt Eecifsm 

SarislmriensU.) Romtuuu) 

and also (strictly speaking) to 
the Matins of the same; bat, 
as a matter of £u;t, solemn Ma- 
tins are generally restricted to 
the greater Festivals, on account 
of the chief oddnration nsoally 
following sine inUrvallo, 

2. For solemn Choir ser- 2. In solemn celebration of 
▼ice the following Ministos the Divine Office are required : 
are required: — ^A drarifer, two — ^A thnrifer, two acolytes, or 
acoljTtes, or taper-bearers, and taper-bearers, and two clerks 
two or four rulers of the Choir, to act as cantors. On the 
according to the rank of the principal Feasts, two odier 
FestivaL These latter wear clerks, in addition, to act as 
copes over their surplices. assistant-copemen. These latter 

(the cantors and assistants) wear 
copes over their snrplices or 
cottas. 

3. The thurifer and taper- 3. The thnrifer and taper- 
bearers will vest in cassock and bearers will vest in cassock and 
surplice. If there is to be a surplice, or cotta, 
procession, however, before the 

service, the thurifer may be in 
girded alb. 

4. The acolytes will light 4. The acolytes will light the 
the candles on the Altar, but candles on the Altar; and, 
their own candles will not be afterwards, their own candles, 
required yet, unless there is a as at a solemn Celebration, 
procession. In entering, th^ In entering, they will precede 
and the thurifer will waUc witn the cantors, who (or, if there 
the Choir, in such order that, be four, the two senior of whom) 
on taking their places, they will walk on either side of the 
may occupy a position from Officiant, holding the edges of 
which they can readily leave his cope. On arriving before 
for the vestry when need arises, the Altar, they make their 
The rulers will go two and two reverence, and, separatinghither 
before the Officiant. Should and thither, go to the Gospel 
there be a procession, however, and Epistle side respectively* 
t]^||||ifefv acolytes, and rulers where they stand below the 

y^^^^Brve everything as in steps, facing eadi other. When 

/^ ^Be opposite column, the Officiant and copemen have 

^^ arrived aX. t^t ^^^, tKey turn 
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Method I. Method II. 

(JRiius Anglicanus EccUsia (Ritus Latinus Ecclesia 

Sarisburimsis, ) RomatuB, ) 

towards the Altar and bow 
with him ; and, as soon as he 
kneels, they kneel on tiie plat- 
form, putting their candlesticks 
down before them. As soon 
as he rises they extinguish their 
candles (leaving them where 
they are, below the steps), and 
go tc^ther to their place, un- 
less Uie Officiant goes to the 
stalls, in which case they must 
take their candles and go before 
him, as directed below. If 
there be a procession, however, 
the thurifer will precede the 
acolytes to the Altar, as at a 
solenm Celebration ; and the 
acolytes, as soon as the Officiant 
rises, will take their candles, 
join, and bow together before 
the midst of the Altar, and 
walk together towards the place 
from which the procession is to 
start,* where they await the 
coming of the cross-bearer. 

[Prayer before the Commencetttefit of the Service, 

O Lord, open Thou my mouth to bless Thy holy 
Name : cleanse my heart also from all vain, perverse, 
and wandering thoughts : enlighten my imderstand- 
ing, kindle my affections ; that I may be enabled to 
worthily, attentively, and devoutly to take part in this 
service, and be worthy to be heard in the sight of Thy 
THvine Majesty through Christ our Lord. Amen. 

O Lord, in union with that divine intention with 



♦ This will be the entrance into the south aisle ^Afiax<^.'^^3s^& 
sedilia, if there be one. If not ^t"^TC»c.essvQ\vTa»&\.x^aj^'5^aK. 
sonih aisle by the western door ol Oci^ Oaovc. 



wfaidi Tboo wben on eazth fidst render pnise to 
God, do I now ooier this 117 scmDc to Thee] 



WHAT TO DO WHEX THERE IS A PROCESSION. 

I« Tbc liiBiiici!^ lunrnig leooTBd T'*^**vf £noai tlic Pncst att 
tibe foot oC the Altu; win go to die pfaoe fron vlikii tbe Pn>- 
ttnlan h to rtait, where he vill xwait the antival of the cross- 
bcaren When afl are nadj, he will proceed slowlj bj the 
soath aisle, gendjr s w iugia^ the censer. The cross-bearer 



IbOowiy with an aooiyte on cither side:* next the Choir boys» 
two and two, the y o un e^ st fiist : then the deiks, two and two, 
hqr-cierks first, then lirpnyd readers, or snbdeacons, then 
deftoons, then Priests, the jom^cst of eadi order going first; 
after that, the rulers or cantors, two and two [die two seniois] 
holding the e^es of the OflBdant's cope; and, histly, the 
Officiant in cope and biietta. 

z. If there are banners, tiie daks who are to cany them 
obsenre the following order. If there is only one banner, it is 
borne befpre the r^ers : if iuw, the banner of second digni^ 
is borne before the deiks ; if a lAird, the banna of least dignity, 
if borne before the Choir-boys. Ordinarily, the banner of the 
Patron Saint will take precedence of others, unless there be a ban- 
ner proper to the particular Festival, whidi in that case occupies 
the place of honour. Banners of the Blessed Virgin will take 
precedence of other Saints : those which have representations 
of Our Lx>rd will take precedence of both : those which only 
have symbols of Our Lord will give place to banners which 
have representations of the Blessed Virgin, but will take pre- 
cedence of such as only have her symboL Of these, the 
banner of the Blessed Sacrament will hold the highest rank ; 
next, the Cross or Emblems of the Passion ; lastly, the Sacred 
Monogram, or other device. 

3. The thurifer will be careful to moderate his pace in accord- 
ance with the greater or less length of what has to be sung, 
halting, if need be, before the entrance of the Choir, so that the 
singing and Procession may terminate, as near as may be, simul- 
taneously.f He will return by the centre passage of the Nave. 

4. Arrived in the Chancel, the Choir and copemen will take 






• If the passage be too narrow they go together d^ar^ the 
cross-bearer, 
t The Processional resolves the function into three distinct 
1 ; — The *' processio" proper ; the " statio " (which is made 
re the rood), and the •* Introitus dion." 
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their places— the acolytes and thurifer will stand before the Altar 
till the singing is concluded ; when the former will put down 
and extinguish their tapers, and go together to their place, and 
the latter will retire with the censer to the vestry, all three having 
first bowed simultaneously. The clerks will meanwhile have 
restored the banners to their proper place, and the service will 
commence at once. 

Observe, The same order is observed in all Processions, with 
these exceptions, (i). When the Procession takes place imme- 
diately before the Celebration, the deacon and subdeacon are 
vested for the Altar service, except their maniples, and the 
Priest wears amice, alb, girdle, and crossed stole imder his 
cope. The deacon walks to the right of the Priest, and the 
subdeacon to his left, holding the edges of his cope. In certain 
Processions, however, the subdeacon has to act as cross-bearer, 
in which case the deacon will be to the Priest's left, and will 
hold the edge of the cope alone. 

%* In these Processions, according to the first method of 
serving, the thurifer, taper-bearers, and cross-bearer (who is 
always to be the principal acolyte of the ensuing Celebration, 
except, of course, when the subdeacon has to act as cross- 
bearer) will be vested in amices and girded albs. 

(2). In larger Processions, such as those which go beyond the 
walls of the Chiu'ch, and others in which the people assist, the 
school-children with their banner may lead the way ; then any 
lay confraternities ; and, after that, members of religious orders 
in their habits, in each case the oldest established going last : 
then any parish authorities carrying lights : after that, tne Pro- 
cession proper, as above described ; and, lastly, the people two 
and two behind the Priest. In each division the youngest will 
go first The various confraternities and orders may have each 
a banner, or a cross, borne before it, irrespective of the cross 
and banners of the Procession proper. 



WHAT TO DO DURING THE SERVICE. 
Method I. Method II. 

(Ritus Anglicanus Ecclesia (Ritus Latinus Ecclesia: 

Sarisburiensis, ) Romance,) 

I. The acolytes must observe 
where the Priest sits. If he 
goes to his stall in the Choir, 
they will take their candles and 
go before him thereto,, sexja.- 
ral\Tv^ \\Vvea ^•e?} ^tc>n^\sr^ss«. 
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Method I. 

(Ritits Anglicanus Ecchsia: 
Sarisburiensis. ) 



I. The acolytes, while they 
are stationed in Choir, will 
conform themselves to the other 
choristers, in standing, sitting, 
bowing, turning to the East, 
&c. 



Method II. 

(Ritus Latimis Ecclesicc 
Romance, ) 

it, so as to allow him to pass 
between them, bowing to him as 
he does so. They will then de- 
posit their candlesticks on the 
floor before the steps of the 
Altar, or on the little platform 
placed at the lectern for that 
purpose, and separating hither 
and thither stand in their 
places in the Choir, occupying 
such a position as will admit of 
their retiring when need re- 
quires. If he goes to a seat 
prepared for him at the sedilia, 
they will leave their candles at 
the steps of the Sanctuary, and 
retire at once to their places. 

Observe, In some churches 
where the Priest occupies a 
seat at the sedilia, the acolytes 
stand on either side of him, a 
little in front. Where this 
custom prevails, they must walk 
before him to his seat, bowing 
to him as he takes his place 
between them, 

2. The acolytes, while they 
are stationed in Choir, wiU 
conform themselves to the other 
choristers, in standing, sitting, 
bowing, &c If they wait upon 
the Officiant at his seat in the 
Sanctuary, it will devolve upon 
them to arrange his cope when- 
ever he sits, and they will stand 
on either side of him, facing 
each other, except that at the 
Glorias, they will bow towards 
the Cross on the Altar. 

3. If the Officiant have to 
read the First Lessons, or either 
of them (which ought, however. 



I 
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(Ritus Anglicantis Eccleme (Ritus Latinus Ecclesia s 

Sarisburietisis,) Romana.) 

to be avoided), he will not 
leave his place, but will read 
them at his stall, or at his seat 
in the Sanctuary. In the latter 
case, a portable lectern should 
be prepared for him, and one 
of the acolytes should be ready 
to turn the leaves of the book 
as need requires. 

2. Towards the end of the 4. Towards the end of the 
Psalms (or at Matins of the Te Lesson which precedes the 
Deum or Benedicite) the aco- Evangelical Canticle,* the aco- 
lytes and thurifer will go to the lytes will go to the centre and 
centre and bow beiore the bow before the midst of the 
midst of the Altar, and will Altar, and if the green cover is 
then retire into the vestry, the spread over its top (which it 
thurifer leading the way, where should be), they go up to the 
they will vest in amices and Altar, on each side, and fold it 
girded albs, and light their back in the centre, towards the 
candles, and the thurifer will back of the Altar. They will 
prepare the censer. then light their candles (unless 

they have been left alight), and 
will go to the Officiant, stand- 
ing before him till the Lesson 
is finished. The thurifer will 
have retired into the vestry 
somewhat earlier to prepare 

3. Towards the end of the the charcoal. The Lesson over, f 
Lesson they will enter in order, the acolytes precede the Offi- 
and should the Priest have as- ciant to the Altar steps, where 
sumed his cope in the vestry, they leave their candles alighty. 
will take their places before the and retire to their places, f or 
steps of the Altar as at the com- stand holding them during the 
mencement of the solemn Ce- censing of the Altar. The 
lebration, bowing to the Priest thurifer enters with the censer 



* At Matins, the Second Lesson ; at Evensong, the First, 
t They will not start till the Canticle is begun. If there is aa 
antiphon, therefore, they remain till it is finished. 
X Cserem. Episa lib. ii. cap. iii. § 9. 
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Method I. Method II. 

(RUus Atiglicanus Eccltsia (Rilus Latinus Ecdma 

Sarisburiensis. ) Hamafue.) 

as he takes his place, and to as the Priest armres at the steps, 

the Altar simaltaneotisly with and, going to the Episde cor- 

htm. If he assumes it at his ner, ministers with the incense 

stall, or at the sedilia, they exactlyas at the Introit, except 

will go to him there, standing that the first cantor Xakxs the 

before him till the Lesson is place of the deacon. He ac- 

finished, and will then precede companies the cantor while he 

him to the Altar steps. The censes the Choir, keeping the 

thurifer will pass to the Priest's cope raised a little with his 

right, and there minister with right hand, so as not to be in 

the incense, exactly as at the his way. The Choir being 

Introit, except that the senior censed, he receives the censer, 

ruler takes the place of the censes the cantor with two 

deacon. As soon as he has double swings, then the acolytes 

received the censer from the and people in the manner 

ruler, he proceeds to cense above-mentioned, 
the Choir, beginning with the 
rulers, then the acolytes and 
people, as at the Offertory. 
The acolytes, meanwhile, if 
need requires, leaving their 
candlestick<< below the steps, 
will ascenil to the Altar, one 
on each side, and fold back 
the green cover which is spread 
over its top. They will then 
descend, and, taking again their 
candlesticks, stand at the step 
till the Canticle is concluded. 

Observe, (i). In the absence Observe, (i). In the absence 

of rulers, the ceremo^iiarius, or of cantors, the ceremoniarius 

some other clerk, will assist will assist at the Priest's right, 

at the Priest's right, and the and the thurifer, having given 

thurifer, having given him the him the censer, will pass to 

censer, will pass to the Priest's the Priest's left, and hold the 

left, and hold the cope raised cope raised during theincens- 

during the censing. He will ing. He will take care to bow 

take care to bow simultaneously simultaneously with the Priest, 

with the Priest. The incensing The incensing over, he will 

over, he will pass to the Epistle pass over to the Epistle side, 

side, and receive the censer and receive the censer from the 

from the clerk, accompanying ceremoniarius, and accompanies 
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Method I. Method II. 

(Kitus Anglicanus Ecclesia (Ritus Latinus Ecclesuz 

Sarisburiensis. ) Romatup.) 

him and the Priest to his seat, him and the Priest to his seat, 

where he will cense the Offi- where the ceremoniarius again 

dant with three double swings; receives the censer and censes 

and then the Choir, in the order the Officiant with three double 

observed at the Offertory ; then swings. The thurifer then pro- 

the clerk with one double swing ; ceeds to cense the Choir, in the 

and, lastly, the acolytes and order observed at the Offertory ; 

people. Whenever there is a then the ceremoniarius with 

clerk to act as ceremoniarius, one double swing ; and, lastly, 

he is censed by the thurifer im- the acolytes and people. When- 

mediately before the acolytes. ever there is a clerk to act as 

ceremoniarius, he is censed 
by the thurifer immediately 
before the acolytes. 
Observe, (2). At solemn Ma- Observe. (2). At solemn Ma- 
rtins and Evensong for the Dead,* tins and Evensong for the 
there is no censing of the Altar, D«ui,* there is no censing of 
Choir, or corpse. The thurifer, the Altar, Choir, or corpse, 
therefore, will not be required. The thurifer, therefore, will not 
and the acolytes will remain in be required, and the acolytes 
their places (without changing will remain m their places till 
their surplices for albs) till the the conclusion of the Lord's 
conclusion of the Lord's Prayer, Prayer, when they rise and take 
when they rise, and go to the their tapers, as directed in No. 6 
midst of the Choir, where they below, 
bow to the Altar, and there, 
together, sing the responses. 
But, if the corpse be present, 
they go to the head of the bier 



* The compiler is supposing the case of a ferial Matins or 
Evensong, being said with this intention. If the more correct 
usage of reciting the "Dirge" from the Primer (or some other 
devotion as a substitute for it), after the office of the day, be 
followed, the candles round the bier, or, in the absence of the 
corpse, of the faldstool which supplies its place, will be lighted 
at the Benedictus, or Magnificat of the office of the day (which 
in other respects, will be said as usual), and the acolytes will 
observe the above directions at the service itself, or receive 
special instructions as need requires. 



5» 
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Method I. 

(RUus An^icanus EccUsite 
Sarisburitnsis. ) 

and sing them there.* The 
Priest says the versicles and 
collects at hb place, and with- 
out assuming the cope,t so that 
after the versicles they return 
to their place, and, at the end 
of the service retire with the 
rest of the Choir. 

4. After the Gloria of the 
Canticle has been sung, the aco- 
lytes will leave their candles at 
the steps (first replacing the 
cover of the Altar, if need be), 
or will put them, on the plat- 
form of the lectern, and going 
to the seat of the celebrant, 
will remain there on either side 
of him, and will arrange his 
cope, should he have to sit 
down. 



5. Immediately after the 
Lord's Prayer, the acolytes 
rise, take their tapers, and go 
to the Officiant, before whom 
they stand, facing each other, 
while he sings the yersicles. 

6. As soon as he has said — 
** O give peace in our time," 
the Choir-boy, whose turn it 
is for the week]; will take the 
Collect-book, andhavingbowed 
before the Altar, will stand be- 
low the steps, holding the book 
open before his breast; the 



Method IL 

(RUus Latinus Ecdesue 
Ramana.) 



5. After the Gloria of the 
Canticle has been sung, the 
acol3rtes, should they have been 
standing at the steps, leave 
their candles there (or replace 
them on the platform of the 
lectern), first repladngthe cover 
of the Altar, if need be, and 
resume their places. The thu- * 
rifer, so soon as he has finished 
the censing of the people, re- 
tires into the vestry, empties 
the charcoal firom the censer, 
and returns to his station in the 
Choir. 

6. Immediately after the 
Lord's Prayer, the acol3rtes 
rise, take their tapers, and goto* 
the Officiant, before whom they 
stand, facingeach other, whilehe 
sings the versicles and collects. 



* Rubric in Sarum Manual. 
Dicat sacerdos executor officii, ^. cum orationibus loco nee 
mutato. — Rubric in Brev, Sam. Die Animarum, 
Puer /lebdomadarius." 
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(Riius Anglicanus Ecclesice (Riius LoHnus Ecclesus 

Sarisburiemis. ) Romatue, ) 

acolytes, meanwhile, will pre- 
cede the Priest in such manner 
that he says the last versicle, — - 
**0 God make clean," before 
the Altar.* They will stand on 
either side the boy, facing each 
other. 

7. If the Priest retires when 7. If the Priest retires when 
he has annoimced the hymn he has announced the hymn 
(which he will do if he have to (which he will do if he have to 
say the occasional prayers), the say the occasional prayers), they 
acolytes will go before him will go before him with their 
with their tapers to the vestry tapers to the vestry. If he re- 
(the boy with the book mean- mains to the end of the hymn, 
while returning to his place), they continue standing before 
If he remains to the end of the him till the hymn has been 
hymn they will join, bow toge- be^n ; then, having bowed to 
ther before the Altar, and go him, they replace their candle- 
before him to his seat, where sticks, and resume their places, 
they will stand before him till 

the hymn has been begun; 
then, having bowed to him, 
they replace their candlesticks, 
and resume their places. 

8. Towards the end of the 8. Towards the end of the 
hymn they will again fetch hymn, they again fetch their 
their candles, and place them- candles, and place themselves 
selves before the Priest. At its before the Priest. At its con- 
condusion they precede him to elusion, they precede him to 
the steps of the Altar, separate the steps of the Altar, separate 
to allow him to approach the to allow him to approach the 
steps, bowing to him as he does steps, bowing to him as he 
so. Then all in a straight line does so. Then, all in a straight 
bow together, and retire in line, bow together, and retire 
order. But, in order. But, 

Observe, Should the Priest, Observe, Should the Priest, 

instead of retiring, lay aside his instead of retiring, lay aside his 

cope at his seat, the acolytes cope at his seat, the acolytes 

having returned to their seats, will extinguish their tapers after 

* "Sacerdos ad gradum chori accedat tunc dicesxda 

hos ^^." — Rubric in Brev. Sar. 
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and stood before him till the the hymn has b^;un ; they 

hymn has been begun, will extin- will then remain in their places, 

guish their candles, and having and at the end of the occa- 

assisted him to remove it, will sional prayers (or sermon, if 

bow to him, and then go toge- there be one) will quit the 

ther into the vestry to lay aside chancel with the rest of the 

their albs. If, however, any Choir, their hands joined before 

service is to follow, such as a their breasts, unless any service 

solemn Te Deum or Litany, follow, such as a solemn Te 

for which the Priest resumes Deum or Litany, for which the 

his cope, they leave their can- Priest resumes his cope. In 

dies alight. Should nothing be that case they will precede him 

said after the Yijaxo. but the with their tapers in the usual 

prayer of S. Chrysostom and the manner. Should nothing be 

** Grace," the Priest will not said after the hymn but the 

remove his cope, and the prayer of S. Chrysostom and the 

acolytes will take their tapers ** Grace," the Priest will not 

towards the end of that prayer, remove his cope, and the 

stand before him till the acolytes will take their tapers 

"Grace" has been said, pre- towards the end of that prayer, 

cede him to the Altar, bow, stand before him tul the 

and retire in the prescribed ** Grace" has been said, pre- 

order. cede him to tlie Altar, bow, 

and retire in the prescribed 

order. 

[Prayer which tnay be said after the Service, 

Accept, most merciful God, through the merits of 
Jesus Christ Thy Son, this my service and ministry. 
And whatever in it I have done well, by Thy help, 
receive ; and what I have done amiss mercifully 
pardon. 

Praise, honour, and glory be to the Holy and un- 
divided Trinity — the Fathenji, the Son, and the Holy 
Ghost, from the whole Company of Heaven, from the 
Church on earth, and from me Thy servant, now and 
through all eternity. Amen. 

Our Father, &c. The Blessing of God Almighty, 
&c.] 
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RULES FOR THE CANTORS OR CHOIR RULERS. 

I. Introdttctory Remarks, 

Method I. Method II. 

(RUus Anglicantis Ecclesia (Ritus Lattnus Ecclesia 

SarisburUnsis.) Romarue,) 

I. The duty of the cantors, i. The duty of the cantors, 
or choir rulers, is to superin- or choir rulers, is to superin- 
tend the general arrangement tend the general arrangement 
of the singing, to sing the into* of the singing, to sing the into* 
nation of the Psalms and Can^ nation of the Psalms and Can* 
tides, and to "enjoin" the tides, and to "enjoin" the 
antiphons (when they are used) antiphons (when they are used) 
to tiie derks, upon whom it to the clerks, upon whom it 
devolves to commence them, devolves to commence them. 
They have also to see that order They have also to see that order 
and decorum are observed by and decorum are observed by 
those in Choir, and that uni- those in Choir, and that uni- 
formity and propriety are kept in formity and propriety are kept in 
standing, sitting, kneding, bow- standing, sitting, kneeling, bow- 
ing; turning to the East, making ing, turning to the East, making 
the sign of the Cross, and all the sign of the Cross, and aU 
other prescribed gestures ; and other prescribed gestures ; and 
that each side of the Choir that each side of the Choir 
sings its own allotted part, sings its own allotted part, 
whether it has to sing such part whether it has to sing such part 
by itself, or in union with the by itself, or in union with the 
opposite side. The jurisdiction opposite side. The jurisdiction 
of each extends to his own side of each extends to his own side 
of the Choir. They will see of the Choir. T\sr?j ^^ "^^ 
beforehand that the Choir is \>tioit\uasi^ ^^\. ^^ Oisi>x Ns. 



62 THE server's HANDBOOK. 

Method I. Method II. 

(RUus Anglicanus Ecclaut (Riius LaHnus Ecclaut 

Sarisburiensis. ) Rmmana. ) 

properly supplied with books, propolj snpi^ied widi books, 
that there may be no occasion that there may be no occasi<Hi 
for any to leave the Choir, or for any to leave the Choir, or 
cross from side to side in search cross from side to ade in search 
of any. of any. 

2. The two clerks appointed 2. The two clerks appointed 
to this office having put on their to this office having put on their 
surplices, will be vested in surplices, or cottas, will pro- 
their copes, by the aid of the ceed at Matins or Evensong to 
acolytes. Should there be vest the Officiant At a Solemn 
four, the two seniors will re- Celebration (if such take place 
ceive their copes from the apart from Matins) this duty 
juniors, the juniors theirs from devolves upon others, as above 
the acolytes. The copes, if noted. They will then put on 
possible, should be uniform, their own copes by the aid of 
and of the colour appropriate the acolytes. Should there be 
to the Sunday or festival of four, the two seniors vest the 
which the service is about to be Officiant, the two juniors vest 
celebrated. If need require, the seniors, and are themselves 
the two jimiors may be vested vested by the acoljrtes. The 
in surplice and choir-tippet, or copes, if possible, should be 
surplice only, or may be dis- uniform, and of the colour ap* 
pensed with at the discretion of priate to the Sunday or festiw 
the clergy,* Where the custom of which the service is about to 
prevails they will conform to be celebrated. If need require, 
the Officiant in putting on and the two juniors may be vested 
removing their birettas. in surplice and choir-tippet, or 

surplice only, or may be dis- 
pensed with at the discretion of 
the clergy. Where the custom 
prevails they will conform to the 
Officiant in putting on and re- 
moving their birettas. 
Observe, At solemn Matins Observe, At solemn Matins 
or Evensong for the Dead,t in or Evensong for the Deadf, in 

• ** Csetera vero quae in illo (/>., consuetudinario) scribuntur, 
videlicet . . . de quatuor rectoribus chori habendis . . . solura- 
pertinent ad clericos ecclesix Sarum (scil. Cathedralis) et 
les Qui voto vel juramento se obligaverunt ad talia pcrfi- 
**^-I>tfens, Directorii ad Usum Sar, 
e compiltT is supposing the case ot vi ^enal MQ.tins or 
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the absence of black copes the the absence of black copes, the 
rulers must serve m surplices cantors will serve in surplices 
and black tippets. and black tippets. 

3. In entering they will go 3. In entering they accom* 
before the Choir, and having pany the Priest, one on either 
bowed in the midst before the side raising the borders of his 
Altar, will take their places in cope. Should there be four, 
the midst of the Choir, between this duty devolves upon the two 
the lectern and the entrance of seniors, and the juniors will 
the Choir; the seats of the juniors walk together immediately in 
being nearer the Altar than front of the Priest At a 
those of the seniors, and some- Solemn Celebration, however 
what nearer the stalls on either (if such take place apart from 
side. Matins), they will enter before 

the Choir, or (if it follow simple 
Matins) before the thurifer and 
acolytes. 

2. At Solemn Matins or Evensong, 

I. When the Priest passes I. As soon as the cantors 
to his stall, they turn towards arrive before the Altar, the two 
him, and bow, and then kneel juniors (if there be four) sepa- 
with him and the rest of the rate hither and thither to allow 
Choir, the Officiant and the senior 

cantors to approach the steps, 
bowing to him as he does so. 
Then, facing eastward, they 
all together bow to the Altar, 
kneel, pray, and rise simul- 
taneously with the Officiant. 
They then accompany him to 
his seat ; when, having saluted 



Evensong being said with this intention. If the more correct 
custom of reciting the ** Dirge " from the Primer (or some other 
devotion as a substitute for it) after the office for the day be fol- 
lowed, the rulers will receive special instructions for the former, 
iand will serve at the latter (if it is to be sun^v«\V\vTN3\s:\^\xv'^'^ 
casual manner. 
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him, they sedctfadr own places 
in the midst of the Choir be- 
tween the lectern and the gate 
of the ChcMT, the seats of the 
jnniofs being nearer the Altar 
than those oif the seniors, and 
scHnewhat nearer the stalk on 
cither side. 

2. At the V. '' O Lord open 2. At the v. " O Lord, open 
Thoa our lips " they sign their Thon oar lips," they s^ their 
month, asdirected in § i, No. 2, month as directed in § i, Na 2, 
of the "General Directions," <^ the "General EMrections," 
page 2 ; and at " O God make page 2 ; and at "O Godmake 
speed" they sign themselves speed" they sign themselves 
from the forehead to the breast, from the forehead to the breast 
Each ruler observes that the Each cantor observes that the 
occupants of his side of the occupants of his side of the 
Choir do the same. Choir do the same. 

3. At the Gloria they rise 3. At the Gloria they rise 
and bow towards the Altar, and bow towards the Altar, 
observing that the Choir does observing that the Choir does 
the like, facing eastwards. the like. 

%S^ In the following para- %ig' In the following para- 
graphs the parts within brackets graphs the parts with brackets 
are to be passed over when are to be passed over when 
antiphons are not in use. antiphons are not in use. 

4. At Matins, as soon as the 4. At Matins, as soon as the 
Choir have said "The Lord's Choir have said "The Lord's 
name be praised," the rulers — name be praised," the cantors, 
two, three, or four, according having saluted each his own 
to Ae dignity of the feast* — side of the Choir by a slight 
having saluted each hb own bow, go up to the lectern, when 
side of the Choir by a slight [they together intone the first 
bow, go up to the lectern, half of the Invitatory, which 



* Four on greater feasts of the first class ; three on all other 

g eater feasts, and on simple feasts marked as having tri^e 
vitatoiy ; two on other simple feasts which are celebrated with 
rulers. When there are only two rulers for triple or quadruple 
"" ' ory, one (or two) from the Choir must join them at the 
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where [they together intone the the Choir finishes. They then 

first half of the Invitatory, sing the Venite, the Choir in- 

which the Choir finishes. They terspersing the Invitatory at 

then sing the Venite, the Choir its proper time. But when the 

interspersing the Invitatory at Invitatory is not used] they 

its proper time ; but when the intone the first half of the first 

Invitatory is not used] they in- verse, which the Choir finishes. 

tone the first half of the first They then take the second and 

verse, which the Choir finishes, other even verses of the Psalm 

They then take the second and alternately with the Choir, 

other even verses of the Psalm Should a hymn follow, the 

alternately with the Choir, senior cantor on the Officiant's 

Should a hymn follow, the side of the Choir will sing the 

senior ruler on the Officiant's first two or three words at the 

side of the Choir will sing the lectern ; which done, they will 

first two or three words at the bow to the Altar and return to 

lectern ; which done, they will their seats, where they stand, 

bow to the Altar, and return singing the alternate verses with 

to their seats, where they stand, their own side of the Choir. 

sin^[ing the alternate verses with At the Doxology they bow, 

then: own side of the Choir. At seeing that the Choir does the 

the Doxology they bow, seeing same. 
that the Choir does the same, 
£u3ng eastwards. 

Note. — In all Hymns, at the Note, — In all Hymns, at the 

first Psalm, and at the principal first Psalm, and at the principal 

Canticle (/. e. Benedictus or Canticle (/. e. Benedictus or 

Magnificat), the side of the Magnificat), the side of the 

Choir on which the Officiant is. Choir on which the Officiant 

leads, the opposite side taking is, leads, the opposite side 

the alternate verses ; the other taking the alternate verses ; the 

Psalms (including the Te Deum other Psalms (including the Te 

or Benedicite) are begun alter- Deum or Benedicite) are begun 

nately, first by one side, then by alternately, first by one side, 

the other. For instance, the then by the other. For instance, 

second Psalm is begun by the the second Psalm is begun by 

side opposite the Officiant, and the side opposite the Officiant, 

soon. In the Nunc Dimittis andsoon. In theNuncDimittis 

the side opposite the Officiant the side opposite the Officiant 

leads. The Glorias are sung leads. The Glorias are sung by 

by both sides. The rulers sing both sides. The rulers sin^wltb. 

with their own sides of the Choir, tiievr owiv ^\^^^ q»\ ^^ Ovwt . 
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5. At the beginning of the 5. At the beginnii^ of the 
Psalms* [the first niler {jL e. Psafans* {the>frrf cantor (i c 
the senior on the Officiant's the senior on the Officiant's 
side) bows sligfatlj to his com- side) bows sligfatlj to his com- 
panions; then, standing before panions; then, standing before 
the lectern, bows profoondlj tibe lectein, bows pr o foun dly 
to the Altar, and with joined to the Altar, and with joined 
hands (unless he have the hands (unless he have the can- 
ruler's staff) goes to the Offi- tor's staff) goes to the Officbmt, 
ciant to whom he enjoins the to wdiom he enjoins the anti- 
antiphon, bowing before and phon, bowii^ before and after, 
after. He returns to his seat. He then returns to his seat, 
bowing as before to the Altar bowing as before to the Altar 
at the lectern, and to his com- at the lectern, and to his oom- 
TOinions on rejoining them, panions on rejoining them. 
Then] all go together to the Then] all go together to dw 
lectern, where they intone the lectern, where iSsrj intone the 
Psalm, bowing to the Altar Psalm, bowing to the Altar 
before and after ; which done, before and after ; whidi done, 
thev return and sit in their seats they return and sit in dieir 
while the Psalm is sung, rising seats w^e the Psalm is snn^ 
for the Gloria. [The antiphon rising for the Gloria. [The 
is then sung entire by the Choir, antiphon is then sung entire 
the precentor leading. If more by the Choir, the cantors 
than one Psalm is said under leauling. If more than one 
the same antiphon, the rest are Psalm is said under the same 
not intoned by the rulers but antiphon, the rest are not in- 
by the Choir, the rulers mean- toned by the cantors, but by 
while standing at their seats.] the Choir, the cantors mean- 
while standing at their seats.] 

Observe, In solemn Matins Observe, In solemn Matins 

and Evensong for the Dead, and Evensong for the Dead, 

* Where antiphons are not in use, the ruler may enjoin Ae 
intonation after the manner noted above, and all the rulers go 
to the lectern, while the Choir sing the rest of the first verse ; 
or one of the two or four rulers in turn may intone each Psalm 
by himself at the lectern, if either of these courses be preferred 
to that prescribed above. Similarly, if (for lack of capable 
~ ~ ) the rulers have themselves to intone the antiphon ; 
one does so in turn, standing at his seat ; then both or all 
tbe Psalm at the lectern. 



totha 
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tmd from the Matins of Thurs- and from the Matins of Thurs- 

•day to the Matins of Saturday day to the Matins of Saturday 

in Holy Week, both inclusive, in Holy Week, both inclusive, 

the rulers will have previously the cantors will have previously 

instructed the Choir that the instructed the Choir Uiat the 

last verse of each Psalm and last verse of each Psalm and 

Canticle having been sung, the Canticle having been sung, the 

Oloria is said plain. Those Gloria is said plain. Those 

who are sitting will not rise, but who are sittfng will not rise, but 

will [uncover and] bow as usual, will [uncover and] bowas usual. 

6. [If there be more anti- 6. [If there be more anti- 
phons than one to the Psalms, phons than one to the Psalms, 
the second ruler {i. e, the senior the second cantor (/. e, the 
on the opposite side) enjoins it senior on the opposite side) en- 
in like manner to the principal joins it in like manner to the 
clerk on his side : the third principal clerk on his side : 
antiphon will be enjoined by the third antiphon will be en- 
the third ruler (/'. e. the junior joined by the third cantor (/. e, 
on the Officiant's side) to the the junior on the Officiant's 
second clerk on his side : the side) to the second derk on hfs 
fourth by the fourth ruler to side : the fourth by the fourth 
the second on his side ; and so cantor to the second on his 
on. But when there are only side; and so on. But when 
two rulers, the third and fourtn there are only two cantors, the 
antiphons will be enjoined by third and fourth antiphons will 
the first and second rulers be enjoined by the first and 
respectively.] But in the ab- second cantors respectively.] 
sence of antiphons the rulers But in the absence of anti- 
will intone each Psalm at the phons the cantors will intone 
lectern in the same order on each Psalm at the lectern in the 
the greater Feasts, but on ordi- same order on the greater 
nary Sundays and Simples the Feasts, but on ordinarySundays 
first Psalm only. and Simples the first Psalm only. 

Note, — When the rulers use Note, — When the cantors use 

their staves, the following has their staves, the following has 

to be noted. If there is only to be noted. If there is only 

one staff, each ruler uses it in one staff, each cantor uses it 

turn when he goes to enjoin in turn when he goes to enjoin 

any antiphon;* and on re- any antiphon;* and on re- 

• In the absence of antiphons, each rukt "wMl -«&&. \sn& ^saS. 
in turn at the intonations, oj J^\ieYiaA\vaA\.o «vYi^2CL^».«efici5$s^ssci, 
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suming his seat he lays it at his suming his seat he lays it at 
feet b^ide the lectern. In this his feet beside the lectern. In 
case the first ruler carries it this case the first cantor car- 
into and from the Choir, and lies it into and from the Choir, 
the second has it at the Bene- and the second has it at the 
dictos or Magnificat (holding Benedictus or Magnificat (hold- 
it throughout the Canticle). If ing it throughout the Cantide). 
there are two, each ruler uses If there are two, each Cantor 
his own, and lays it beside him uses his own, and lays it beside 
as noted above ; and when him as noted above ; and whoi 
there are four rulers, the seniors there are four cantors, the se- 
carry the staves to and from nlors carry the staves to and 
the Choir, and the juniors hold from the Choir, and thejumois 
them at the Canticle. hold them at the Cantide. 

7. At the end of the Lesson* 7* •^t the end of the Lesson* 

which precedes the Evangelical which precedes the Evangelical 

Canticle [the first ruler will Canticle [the first cantor WUI 

enjoin the antiphon to the enjoin the antiphon to tbs 

prindpal clerk on his side :] Officiant : then] going to the 

unless the Officiant assumes the lectern, all together wul intone 

cope at his stall, in which case, the (Benedictus or) Magnificat, 

towards the end of the Lesson, and the seniors will conduct the 

the two senior rulers go to- Officiant to the Altar, the 

gether to him and assist him to juniors going before, and sepa- 

vest. [The first ruler will rating at the steps to allow the 

then enjoin the antiphon to others to pass between them, 

him.] Then going to the lee- The seniors will ascend with 

tern, all together will intone the Officiant, the juniors re- 

the (Benedictus or) Magnificat, maining at the steps, 
and the seniors will then con- 
duct the Officiant to the altar. 
Should he assume his cope in 
the Vestry, having intoned the 
Canticle, they go up to the 
steps, and place themselves on 
dther side of the Priest. Mean- 
while the other rulers (if there 



* The Te Deum has no antiphon, but is intoned in the usual 
manner. When the Benedicite is used, its antiphon counts 
with the Psalms, and is therefore enjoined to the derk whose 
turn it would have been had there been another Psalm. 
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be four) continue standing, and 
singing the Canticle each with 
his own side of the choir. 

8. The ruler who is on the 8. The cantor who is at the 
Priest's right will receive the Priest's right will receive the 
censer from the thurifer, and censer from the thurifer, and 
minister to the Priest in the minister to the Priest in the 
same order as that observed by same order as that observed by 
the deacon at a solemn Cele- the deacon at a solemn Cele* 
bration. Then all ascend to- bration. During the incensing, 
gether to the Altar, the rulers the cantors raise the edges of 
raising the edges of the OfHci- the Ofhdant's cope, and take 
ant's cope. They take care to care to bow simultaneously ynih 
bow simultaneously with him. him. The incensing over, the 
The incensing over, the first first cantor receives the censer 
ruler receives the censer from from the Priest, and hands it 
the Priest, and returns it to the to the thurifer. Then all go 
thurifer. Then all go to the to the centre, and there bow 
centre, and there bow together, together. The cantors loose the 
The rulers loose the Ofti jiant's Officiant's cope, turn, and de- 
cope, turn, and descend with scend with him ; bow with him 
him ; bow with him similarly similarly before the steps, and, 
below the steps, again raise preceded by the juniors, when 
his cope, and accompany him there are any, accompany him 
to his seat, where, having to his seat, where the juniors 
bowed to him, they incline be- bow, and retire to their places, 
fore the Altar, and resume their The first cantor then receives 
places. again the censer, and, the other 

cantor standing by, censes the 
Priest with threedouble swings. 
Then, accompanied by me 
thurifer, and preceded by the 
second cantor (who, having 
bowed with him to the Officiant, 
returns to his place), he crises 
the Choir in the same manner 
as the deacon does at the 
Ofifertory. Then giving the 
censer to the thurifer, and re- 
tiring to.his seat, he is himself 
censed there. 
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9. At the censing of the 
Choir, they bow to the thuri- 
fer when censed b^ him, and 
observe that those in Choir do 
likewise. At solemn Matins 
and Evensong for the Dead, in- 
cense is not used ; the rulers, 
therefore, having intoned the 
Canticle, return to their seats, 
and stand there while it is sung. 

10. [After the Gloria they 
commence the antiphon, which 
the Choir takes up, and sings 
through. While tne Choir are 
singing it, they sit down, should 
the censing be finished ; if not, 
they continue standing.] 

11. At Evensong, at the 
Nunc Dimittis, [the second 
ruler will enjoin the antiphon 
to the principal clerk on his 
side; and then] all together 
will intone the Canticle at the 
lectern : this done, they will 

return, and stand at their places 



Method II. 
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vnth the side of the highest 
dignitary, and censes first the 
dignitary himself, then the rest 
who are in the upper st^s: 
then he censes those in the 
upper stalls of the opposite 
side, then the cantors, eadi 
with a double swing : then the 
boys on either side. Other 
things being equal, he will take 
the Gospel side first At solemn. 
Matins and Evensong for the 
Dead, incense is not used; 
the cantors, therefore, having 
intoned the Canticle, return to 
their seats, and stand there while 
it is simg. 

9. At the censing of the 
Choir each cantor bows to the 
senior when censed by him : 
and they should observe that 
those in Choir do likewise. 



10. [After the Gloria th^ 
commence the antiphon, whicn 
the Choir takes up, and sings 
through. While the Choir are 
singing it, they sit down, should 
the censing be finished ; if not,, 
they continue standing.] 

11. At Evensong, at the 
Nunc Dimittis [the second 
cantor will enjoin the antiphon 
to the principal clerk on his- 
side; and then] all together- 
will intone the Canticle at the 
lectern : this done, they will 
return, and stand at their places 
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while the Choir sings it. They while the Choir sings it. They 

will sing each with his own will sing each with his own side, 

side. They will intone and sing They will intone and srng the 

the Hymn in the same manner. Hymn in the same manner. 

12. At the conclusion of the 12. At the conclusion of the 
Hymn, the rulers will bow, hymn, the cantors will bow, 
each to his own side of the each to his own side of the 
Choir ; and, going to the Priest, Choir ; and, going to the Priest, 
will conduct him out in the will conduct him out in the 
same order in which they same order in which they 
entered. But, entered. But, 

Observe, Should the Priest Obsetve. Should the Priest 

retire when he has announced retire when he has announced 

the Hymn, they will intone it the Hymn, they will intone it 

as usual ; and then, having as usual ; and then, having 

saluted the Choir, they will go saluted the Choir, they will go 

to the Priest, and conduct him to the Priest and conduct him 

out, as above. But if the out, as above. But if the Priest, 

Priest, instead of retiring, lays instead of retiring, lays aside 

aside his cope at his seat, they his cope at his seat, they will 

will continue in their places till continue in their places till the 

the end of the occasional end of the occasional Prayers, 

Prayers, when, having saluted when, having saluted the Choir, 

the Choir, they will bow to they will bow to the Altar, and 

the Altar, and return into the retire into the Vestry before the 

Vestry before the Choir. Choir. 

Should nothing be said after Should nothing be said after 

the Hymn but the Prayer of the H)ann but the Prayer of 

S. Chrysostom and the S. Chrysostom and the Grace, 

Grace, they will continue in they will continue in their 

their places till the end of the places till the end of the latter, 

latter, when, rising, they will when, rising, they will salute 

salute the Choir, and going to the Choir, and going to the 

the Officant, conduct him out in Officiant, conduct him out in 

the usual order. the usual order. 

13. In the Vestry, having 13. In the Vestry, having 
removed their copes by the aid removed their copes by the aid 
of the acolytes, the rulers of the acolytes, the cantors 
assist the Officiant to invest assist the Officiant to invest* 
Where there are four rulers. Where there are four cantors, 
this duty will devolve upon the this duty will devolve upon the 
seniors, who will be assisted to seniors, who will be a&s.\sSsjl\55k 
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invest by the juniors, the juniors invest by the juniors, the juniors 
by the acolytes. by the acolytes. 

3. At Solemn CeUbrations, 

1. Should Matins precede, i. Should Matins precede, 
the rulers enter the Choir dur- the cantors enter, walking two 
ing the last hymn, walking two and two, with hands joined be- 
and two, with hands joined fore their breasts, unless they 
before their breasts, unless they use the cantors' staves. Having 
use the rulers' staves. Having saluted the Choir, and bowed 
saluted the Choir, and bowed before the Altar, they separate 
before the Altar, they remain hither and thither to let the 
standing while the hymn pro- acolytes and clergy passbctween 
ceeds, when they may sit. But them ; which done, they go to 
when the Celebration takes the lectern, where they intone 
place by itself, they enter be- the Introit, during the singing 
fore the Choir, and having of which they remain standing, 
bowed to the Altar, go to the When the Celebration takes 
step, where they intone the place by itself, they enter before 
Introit, as under. the Choir, and having bowed to 

the Altar, they go to the lec- 
icrn, where they intone the 
Introit, as above. 

2. When the bell sounds in 2. Having intoned in like 
the Vestry they will rise, and manner the first Kyrie, they sit 
having saluted each his own till the remainder has been 
side of the Choir, will go to sung ; and they observe the 
the step,* where they will same at the Gradual, Tract, or 
intone the Introit, which done Sequence. They sit also while 
they return to their places the Epistle is being sung. 

and remain standing, taking 
care to salute the Celebrant, 
when (at the Gloria of the Psalm 
attached to the Introit) he enters 
with his ministers. 

Observe, In Celebrations for Observe, In Celebrations for 
the Dead, when the corpse is the Dead, when the corpse is 
present, the rulers intone the present, the cantors intone the 

Introit, Gradual, &c., at the Introit, Gradual, &c., at the 

■ 

* /.^., the step which divides the presbytery from the Choir, 
or where there is no such step, the lowest Altar step. 
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head of the corpse, instead of head of the corpse, instead of 
at the Choir-step. They will at the lectern. They will have 
have previously reminded the previously reminded the Cele- 
Celebrant that the Creed and brant that the Creed and Gloria, 
Gloria, being said plain, will being said plain, will be com- 
be commenced in monotone. menced in monotone. 

3. Having intoned in like 
manner the first Kyrie, they sit 
till the remainder has been 
sung ; and they observe the 
same at the Gradual, Tract, 
or Sequence. They sit also 
while the Epistle is being sung. 
They will observe that those in 
Choir stand facing each other at 
the Introit and Kyries, and 
&cing the Altar at the Collects, 
except in Celebrations for the 
Dead, or on Vigils, when they 
kneel.* At the Epistle they may 
sit. 

4. At the Gospel the rulers 4. At the Gospel the cantors 
stand turned towards the reader, stand turned towards the reader. 
They sign their foreheads, lips. They sign their foreheads, lips, 
and breasts when the Gospel is and breasts when the Gospel is 
announced, and bow slightly at announced, and bow slightly to 
**Gloiy be to Thee, O Lord," "Glory be to Thee, O Lord," 
observing that all in Choir do observing that all in Choir do 
the same. the same. 

Observe, The rulers must see Observe, The cantors must 

that in Mortuary Celebrations, see that in Mortuary Celebra- 

and also on Palm Sunday (and tions, and also on Palm Sunday 

thence to Easter exclusive) this (and thence to Easter exclusive 

R. Glory be is omitted. Also in ihi&'R, Glory ^^ is omitted. Also 

Holy Week that the usual sign- in Holy Week that the usual 



• The Collects are knelt at on all Vigils and Ember-days (ex- 
cept the Vigils of Christmas, Epiphany, Easter, Ascension, and 
Whit-Sunday, and the Whitsun Ember-days) ; and in all the 
ferias in Advent and Lent (except Maunday Thursday), and 
in Mortuary Celebrations. At all other times t\\ft Osavt ^wo^. 
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ing of forehead, mouth, and signing of forehead, mouth, 

breast is omitted, and that all and breast is omitted, and that 

genuflect at the words which all genuflect at the words 

tell of Our Lord's Death ; and which tell of Our Lord's 

in the Gospel for Christmas Death ; and in the Gospel for 

Day and Epiphany that all bow Christmas Day and Epiphany 

profoundly towanls the Altar at "the Word was made flesh, 

at "the Word was made and " they fell down and wor- 

flesh," and "they fell down shipped Him." 
and worshipped Him." 

5. For me intonation of the 5. For the intonation of the 
Creed the rulers will go to the Creed the cantors will go to 
step, where, if need be, they the step, if they have occasion 
will instruct the Priest in the to instruct the Priest in the ap- 
appointed inflection; and after pointed inflection ; otherwise 
his part they will intone " the ihey will go to the lectern ; and 
FatherAlmighty;" which done, after the Priest has intoned 
they will bow and return to his part, they will add "the 
their places,* where they will FatherAlmighty;" which done* 
observe to give the due inclina- [they will 1k>w and return to 
tions at "Jesus Christ" "and their places, where] they will 
was incarnate," &c., and "is observe to give the due inclina- 
worshipped," and to make the tions at "Jesus Christ" and "is 
sign of the Cross at the end, worshipped," and to genuflect 
seeing that all in Choir do the at "and was incarnate," and 
same. to make the sign of the Cross 

at the end, seeing that all in 
Choir do the same. 

6. The Priest having read 6. The Priest having read the 
the Offertory sentence, they will Offertory sentence, they will 
intone the same at the step, intone the same at the lectern, 
and will then sit down while it and will then sit down while it 
is sung by the Choir. They is being sung by the Choir, 
will rise for the censing as soon They will rise for the censing 
as the thurifer enters the Choir, as soon as the deacon enters 
and will bow moderately to him the Choir, and will bow mode- 
beforeand after when he censes rately to him before and after 
them. During the Prayer for when he censes them. During 

* Should the Priest and his ministers sit during the Creed 
they may sit also : otherwise they stand. 



THE server's handbook. 7> 

Method I, Method I. 

(RUus AngUcanus Ecclesus (Ritus Latinus Ecclesia 

Sarisburiensis, ) Romana,) 

the Church Militant they will the Prayer for the Church Mili- 

stand in their places, and note tant they will stand in their 

that the* Choir stands facing places, and note that the Choir 

East (except at the Exhortation, stands facing East (except at 

when they sit, and at the Con- the Exhortation, when they sit, 

fession and Absolution, when and at the Confession and Ab- 

they kneel), from now till the solution, when they kneel), from 

Sanctus inclusive. now till the Saiutus inclusive. 

7. At the Exhortation they 7. At the Exhortation they 
will sit, and in the Confession will sit, and in the Confession 
and Absolution kneel, and and Absolution kneel, and 
thence to the Sanctus stand in thence to the Sanctus stand in 
their places ; observing to bow their places ; observing to bow 
at the word **God'^in the at the word " God ^ m the 
**Let us give thanks," noting **Let us give thanks," noting 
that the Choir does the same, that the Choir does the same. 
They will intone the Sanctus They will intone the Sanctus 
(as far as the second "Holy" (as far as the second "Holy" 
exclusive) at the step, and re- exclusive) at the lectern, and 
turn to their places, where they return to their places, where 
will bow, and at the end make thev will bow, and at the end 
the sign of the Cross, seeing make the sign of the Cross, 
that those in Choir do likewise, seeing that those in Choir do 

likewise. 

8. At the Prayer of Humble 8. At the Prayer of Humble 
Access they kneel (as does also Access they kneel (as does also 
the Choir), except between the Choir), except between 
Easter and Trinity, when they Easter and Trinity, when they 
continue standing. They start continue standing. They start 
the "Blessed is He" at their the "Blessed is He" at their 
places, but do not intone it. At places, but do not intone it. 
the words of Consecration they At the words of Consecration 
bow profoimdly, if they are they bow profoundly, if they 
already kneeling, if not they are already kneeling, if not they 
kneel, seeing Siat the Choir kneel, seeing that the Choir 
imitate them in this respect. imitate them in this respect 

9 Soon after the Consecration 9. Soon after the Consecration 
(in time to have finished before (in time to have finished before 
the Communion of the people) the Communion of the people) 
they rise (the Choir rising also), they rise (the Choir rising also), 
and go to the steps, genuflecting and go to the lectern, genuflect- 
before and after, where they ing before aa.d^&^\^^\Nssx^'^«?i 
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intone the Agnus Da; which intone the Agnus Dd; which 

done, they return and sing it in done, they return and^smg it in 

their places with the Choir, all their places with the Choir, all 

£icing eastward. Bat, facing eastward. But, 

Observe: In Celebrations for O^j^td^; In Celebrations for 

the Dead, all continue kneeling the Dead, all continue kneeling 

till after the Post Communion ; till after the Post Communion ; 

and the rulers take care that and the cantors take care that 

at the Agnus, in place of the at the AgnuJ^ in place of the 

usual responses, are sung these : usual responses, are sung these : 

'* Grant them rest: grant them " Grant them rest : < grant 

rest : grant them rest etemaL" them rest : grant them rest 

The same is observed as to etemaL" The same is observed 

kneeling at such other times as as to kneeling at such other 

the Choir hasj to kneel at the times as the Choir has to kneel 

Collects.* at the Collects.* 

10. During the Lord's Prayer lo. During the Lord's Prayer 
and Post Communion they stand and Post Communion they stand 
in their places (except at the in their places (except at the 
time mentioned above, when time mentioned above, when 
they kneel), observing that the they kneel), observing that the 
Choir stand also, facing east- Choir stand also, feeing east- 
ward, ward. 

11. For the intonation of ii. For the intonation of the 
the Gloria, the rulers will go Gloria, the cantors will go to 
to the step, genuflecting before the step, if they have occasion 
and after, where, if need be, to instruct the Priest in the 
they will instruct the Priest in appointed inflections. Other- 
the appointed inflection; and, wise they will go to the lectern 
after his part, they will intone (in either case genuflecting be- 
** And on earth peace ;" which fore and after) ; and, after the 
done, they will eenuflect and Priest has intoned his part, 
return to their places, where they will add, * * And on earth 
they will observe to give the peace ;" which done, they will 
due inclinations at the words return to their places, where 
" We worship Thee,*' " Give they will observe to give llie 
thanks to Thee," ** Jesus due inclinations at the words, 
Christ," "receive our praver; " "We worship Thee," "Give 
and at "art Most High, ''^mak- thanks to Thee," "Jesus 




* See Note, page 73. 
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ing the sign of the Cross at the Christ," "receive our prayer ;" 

words " God the Father ; " and and to make the sign of the 

to see that all in the^Choir do Cross at the words "God the 

the same. * Father," seeing that all in the 

Choir do the same. 

12. At the Collects (if any), 12. At the Collects (if any), 
they stand, or kneel, as at Uie they stand, or kneel, as at the 
Post Communion, and at the Post Commmiion, and at the 
Blessing kneel in their places, Blessing kneel in their places, 
making the sign of the Cross at making the sign of the Cross at 
the words, "the Father, the the words, "the Father, the 
Son, and the Holy Ghost." Son, and the Holy Ghost." 

13. At the end of the Ablu- 13. At the end of the Ablu- 
tions they will rise, go slowly tions they will rise, go slowly 
and demurely to the step, and, and demurely to the step, and, 
having bowed there, will pre- having bowed there, will retire 
cede the Choir into the Vestry, into the Vestry, preceded by the 

Choir. 



II. RULES FOR THOSE WHO ASSIST IN CHOIR. 

I. Introductory Remarks, 

1. Those who are to assist in Choir will take care to present 
themselves in good time, and with dean hands and face, smooth 
hair, &c. 

2. They will put on their cassocks and surplices modestly and 
reverently, remembering that they are preparing to take a leading 
part in the worship of God, and that they are clothing themselves 
mgarments emblematicof separation from worldly thoughts and of 
purity of heart. They must observe to button all the buttons of 
their cassocks, and to put each button in its proper hole, and 
also so to arrange their surplices that the opening lies evenly on 
their shoulders, not hitching up more on one shoulder than the 
other, or more in front than behind, or the reverse. They will 
also take care to handle the garments of the Sanctuary gently 
and carefully, so as not to tear or injure the sleeves or button- 
holes by rough usage; remembeiva!^\3QaX,^&\i€\aj^«sss5§^^^ 
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His service, they belong to God. They will avoid, from similar 
motives, nibbing the sleeves of their surplices in their hands, or 
lidping their hands or face on them. 

[On putting on the Cassock they may say this prayer. 

Put oflf from me, O Lord, all sinful deeds, and 
clothe me with the garment of holiness, through 
Jesus Christ our Lord. Amen.] 

[On putting on the Surplice, 

Cleanse me, O I-.ord, and keep me undefiled, that 
I may be numbered among those blessed children 
-who, having washed their robes and made them white 
in the Blood of the Lamb, stand before Thy throne, 
and serve Thee day and night in Thy temple. 
Amen.] 

3. As soon as they are vested, they should sit down (or stand, 
according to the custom of the place) in strict silence, till the 
signal for forming is given. The only exception to this rule is 
when it is necessary for one to assist another in vesting, or to 
•give him any instructions about the service. This should be 
done as noiselessly as possible, and all necessary talking should 
be in a whisper. 

4. As soon as the bell rings in the inner Vestry, all should 
form in their rank, and when the signal for going in is given, 
they go in, two and two, the youngest going first. They 
should walk in step and evenly, so that the right shoulder of 
the one may come nearly in contact with the left shoulder of the 
other ; and each two should maintain an equal distance from the 
remaining couples. What this distance should be must depend 
partly upon ihe size of the church, the nimiber of those in 
Choir, &c. ; but, as a general rule, there should htfour or five 
clear feet between each. The same should be observed in pro- 
cessions. They hold their hands joined before their breast, and 
idl looking about the church, whether on entering, or during 
service, should be carefully avoided. 

5. On entering the Choir, each two bow in the centre, before 
the Altar, and then, separating hither and thither, go to their 

-proper places in the stalls, and remain standing there, facing the 
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Altar till all have entered ; which done, they all simultaneously 
kneel, still facing the Altar. 

C9* For Prayer before the Service, j^<f page 51. 

6. Then the signal is given (either by the Priest's rising, or in 
some other way), according to the custom of the place, all rise 
together, and the service commences. 

%* In standing, sitting, or kneeling, &c., the body should be 
kept uprighty the heels and knees together. The face should be 
kept straight with the body, and the whole person should be 
turned direct towards the prescribed quarter ; whether facing 
eastward, or towards the opposite side of the Choir. In other 
words, the shoulder should be either parallel with the stalls, or 
at right angles to them. The only exceptions to this rule are in 
bowing to the rulers^ or the thurifer, or in listening to the 
Gospel ; when this rule may have to be transgressed, in turning 
to the person you salute, or to the deacon. Another exception 
tso slight, however, as not to be perceptible), is that in bowing 
towards the Altar, you bow towanls the Cross, or, after Conse- 
cration, towards the Blessed Sacrament. 

The hands should always be joined before your breast (unless 
you are holding a book, which you should hold in both hands), 
except in sitting, when they are placed flat on your lap. You 
will find instructions as to bowing, making the sign of the Cross, 
&C., at the beginning of this book. 

In singing Ae Psalms, canticles, and hymns, you should be 
very careful to pronoimce every word properly, clearly, and dis- 
tinctly, not clipping words in half, or omitting whole words 
altogether. All worship is twofold, that of the body, and that 
of the soul ; and as the worship of the soul requires us to give 
our whole attention to what we are about, so the worship ofthe 
"body requires us to do our very best in acts oi outward reverence 
and devotion. In the Psalms and canticles, we sing the words 
of the Holy Ghost, and reverence requires us to sing them, not 
only thoughtfully and recoUectedly with the powers and affec- 
tions of the mind, but as well as we possibly can with our bodily 
powers also. The tone should be hearty, without being bois- 
terous, so as to be at once reverent and cheerful. Carelessness 
tind want of spirit should be avoided, as well as all affectation 
or vulgarity, singinp^ in a made-up voice, or through the nose, 
&c. You should smg simply and naturally.* The angels, as 

* MulUbre: viriliy are the words S. Bernard employs, which 
are rendered above by affectedly and naturally respectively. 
S. Bernard was addressing a Choir of monks^ axid ^^A^^^^iSft.- 
ibre, almost wholly composed ol ad\)\\s. 
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S. Bernard tells us, join themselves, with great gladness, to 
those who sing the praises of God, and take part in their 
psalmody ; and those who sing, and, most of all, those whose 
office it is to lead the singing, should strive by every means in 
their power to make themselves worthy of such holy company. 

2. At Solemn Matins and Evensong, 

Method T. Method II. 

(Ritus Anglicanus Ecdesice (Rittts Latinus Ecclesia 

Sarisburiensis, ) Romance.) 

1. As soon as the Priest I. As soon as the Priest 
rises, all in Choir rise with him, rises, all in Choir rise with him, 
and continue standing facing and continue standing facing 
each other till the Confession, each other till the Confession, 
for which, as for the Absolu- for which, as for the Absolu- 
tion, Lord's Prayer, and ver- tion. Lord's Prayer, and ver- 
sicles, they kneel. sides, they kneel. 

2. At the V. ** O Lord, open 2. At the v. ** O Lord, open 
Thou our lips," all reverently Thou our lips," all reverently 
sign their mouth, as described sign their mouth, as described 
in § 2, No. I of the " General in § 2, No. i of the ** General 
Directions," page 2; and at Directions," page 2; and at 
" O God make speed to save ** O God make speed to save 
us," they make the sign of the us," they make the sign of the 
Cross from forehead to breast Cross from forehead to breast 
in the usual way. in the usual way. 

3. At the Gloria all face the 3. At the Gloria all rise, and 
Altar, bowing moderately at bow moderately at the first 
the first verse. They observe verse. They observe the same 
the same whenever the Gloria whenever the Gloria occurs in 
occurs in Divine Service. the Divine Office. 

4. At Matins they continue 4. When the cantors, in 
facing the Altar during the going up to intone the Psalms, 
whole of the Venite (except salute the Choir, they return 
that when the rulers salute the salutation by a slight bow 
each his own side of the Choir [but where antiphons are used, 
in going up to intone it they the cantors only salute the 
turn to return his salutation), clerk, to whom they enjoin 
and at the sixth verse, at the the antiphon, and in that case 
words, ** Let us worship and the Choir will, of course, not 
fell down : and kneel before have to bow to them. When- 
the Lord our Maker," they ever a cantor, however, pre- 

make a similar inclination to- sents himself on either side to 
wards the Altar [as also at the enjoin an antiphon, all on that 
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words " Let us worship," as side rise, and continue standing 

often as they occur in me In- till it has been intoned, the 

vitatory.] others remain sitting.] 

5. When the cantors, in going 5. At Matins they bow also 
up to intone the Psalms, salute in the Venite at the words 
the Choir, they return the salu- ** Let us worship and fall 
tation by a slight bow [but down and kneel before the 
where the antiphons are used. Lord our Maker," in the 6th 
the rulers only salute the verse [as also at the words 
clerk, to whom they enjoin " Let us worship," as often as 
the antiphon, and in that case they occur in the Invitatory]. 
the Choir will, of course, not 

have to bow to them]. 

6. In singing the Psalms and 6. In singing the Psalms and 
Canticles, eadi side of the Canticles, each side of the 
Choir must be careful to sing Choir must be careful to sing 
its own verses,* and not to com- its own verses,* and not to com- 
mence till the other side has mence till the other side has 
quite finished. Uniformity quite finished. Uniformity 
should be observed in begin- should be observed in begin- 
ning and in making pauses, ning and in making pauses, 
both in the middle and also at both in the middle and also at 
the end of each verse, t Every the end of each verse, f Every 
word should be pronounced word should be pronounced 
properly, clearly, and distinctly, properlyj-^clearly, and distinctly, 
and the Glorias should be sung and the Glorias should be sung 
rather slower than the rest, rather slower than the rest, 
especially on Feasts, when they especially on Feasts, when they 
are sung with intonations. The are sung with intonations. The 

• For the order in which the Psalms and Canticles are " led," 
see paragraph 4, note^ page 65. 

t They distinguish the pauses to be made as "greater," 
" lesser," and " slight." Of these the ** greater " (which lasts 
while you can count four deliberately and distinctly) is made 
in chanting at the colon in the middle of the verse ; the " lesser " 
(which lasts while you count two)^ at the same place, in saying 
the Psalms ; the " slight " (which lasts while you count otu\ is 
made at the end of each verse in either case, before the opposite 
Choir takes it up. In the H3rmns there is no middle pause^ but 
only the slight pause between tli^ n^t^^. 
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* * pointing, "or notation, should ** pointing," or notation, should 

be carefuSy adhered to, so that be carefiiSy adhered to, so that 

every syllable should be simg every syllable should be sung 

at the same time and to the at tiie same time and to the 

same note. same note. 

7. At the Te Deum, during 7. At the Te Deum, all 
the intonation, the Choir faces bow moderately at the words 
east, bowing slightly at the "when Thou tookest upon 
word "God." All also bow Thee to deliver man," and 
slightly at the words " When kneel at the verse, ** we 
Thou tookest upon Thee to therefore pray Thee help Thy 
deliver man," and "we there- servants," which verse is to be 
fore pray Thee help Thy ser- sungsomewhat slower than the 
vants." They again fece east at rest 

the last verse. 

8. When the Choir is censed, 8. When the Choir is censed, 
each person bows slightly in each person bows slightly in 
his turn to the thurifer. 'A his turn to the person who 
moderate inclination is also censes him. A moderate in- 
made in the Magnificat at the clination is also made in the 
words "And holy is His Magnificat at the words " And 
Name." holy is His Name." 

9. At the Creed all face east, 9. At the Creed all face east, 
bow at the name of Jesus, and bow at the name of Jesus, and 
at the end make the sign of the at the end make the sign of the 
Cross. They also sign them- Cross. They also sign them- 
selves at the end of the Lord*s selves at the end of the Lord's 
Prayer. Prayer. 

ID. As soon as the Priest has 
said " Give peace in our time," 
the boy whose turn it is for the 
week will rise, take the Collect- 
book in both hands, and having 
bowed before the Altar, will 
stand below the steps, holding 
the book open before his breast. 
When the Priest comes to say 
the Collects, he bows to him 
slightly, and again when he has 
finished. Then closing the 
booJr, he will again bow to the 
jiJtar, and return to bis place. 
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II. The Office Hymn is in- 10. The Office Hymn is in- 
toned by the rulers, and is toned by the cantors, and is 
sung from side to side, like the sung from side to side, like the 
Psalms, the side of the Officiant Psalms, the side of the Officiant 
leading. If the Officiant is not leading. If the Officiant is not 
there, the side where the Priest there, the side where the Priest 
of highest dignity is leads, of highest dignity is leads. 
When there are no clergy pre- When there are no clergy pre- 
sent in Choir, or all are of sent in Choir, or all are of 
equal rank, the cantoris or equal rank, the cantoris or 
Gospel side leads. The Doxo- Gospel side leads. The Doxo- 
logy is simg full, and facing logy is sung full, 
east. 

Note, — The Hymns sung Note, — ^The H3rmns sung 

after Service do not necessarily after the Divine Office do not 

follow the above rule as to in- necessarily follow the above 

toning and going from side to rule as to intoning and going 

side. The Choir, however, from side to side. The Choir, 

should bow and face east at the however, should bow at the 

Doxology: and where the second Doxology : and where the 

Hymn is sung as a *' Memo- second Hymn is sung as a 

rial " (and so becomes an inte- ** Commemoration" (and so be- 

gral part of the service) it is comes an integral part of the 

better to let it be sung as noted Office), it is better to let it be 

above. sung as noted above. 

%* For directions for leaving the Choir, see p. 88. 

3. At Solemn Celebrations, 

1. When, during the Hymn I. When, during the Hymn 
which precedes the Introit, the which precedes the Introit, the 
rulers enter and salute the cantors enter and salute the 
Choir, they bow slightly in Choir, they bow slightly in 
return. return. 

2. At a sign from the rulers 2. At a sign from the cantors 
they rise (should they have sat they rise (should they have sat 
at the conclusion of the Hymn), at the conclusion of the Hymn) , 
and prepare to take up the and prepare to take up the 
Introit when the rulers have Introit when the cantors have 
intoned it. intoned it 

3. When the Celebrant enters 3. When the Celehtwal^sijeca. 
the Choir, they bow. If, how- lYvaCVioVx, ^'fcl'^"^- ^S.,\iss^- 
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ever, he reaches the Altar with- ever, he reaches the Altar with- 
out passing through the Choir, out passing through the Choir, 
they will not have to salute they will not have to salute 
him. him. 

4. The Introit over, they 4. The Introit over, they 
may say privately (still stand- may say privately (still stand- 
ing) the Prayer "Receive O ing) the Prayer, "Receive O 
Holy Trinity," &c., page 11. Holy Trinity," &c., page 11. 
During the Lord's Prayer and During the Lord's Prayer and 
the next Prayer, and during the next Prayer, and during the 
the Commandments and Kyries, Commandments and Kyries, 
they stand facing each other, they stand facing each other. 
At the Prayer for the Queen At the Prayer for the Queen 
and Collects, they face the and Collects, they face the Altar 
Altar (except in Celebrations (except in Celebrations for the 
for the Dead, and on Vigils Dead, and on Vigils, when 
when they kneel). they kneel). 

5. During the Epistle they 5. During the Epistle they 
may sit ; but should stand at may sit ; but should stand at 
the Gradual or Tract (unless the Gradual or Tract (unless 
these be sung by one or two these be sung by one or two 
voices, when the rest may sit), voices, when the rest may sit). 
When there is a Sequence they When there is a Sequence they 
stand, as it is sung alternately stand, as it is sung alternately 
by the whole Choir in the same by the whole Choir in the same 
manner as the Hymn at Ma- manner as the Hymn at Ma- 
tins and Evensong. tins and Evensong. 

6. When the Gospel is an- 6. When the Gospel is an- 
nounced they face the deacon, nounced, they face the deacon, 
signing themselves on forehead, signing themselves on forehead, 
mouth, and breast. At "Glory mouth, and breast At "Glory 
be to Thee," they face the Altar, be to Thee," they face the Altar 
and bow slightly. While the and bow slightly. While the 
Gospel is being sung, they face Gospel is bemg sung, they £ftce 
the deacon ; again facing the the deacon ; again facing the 
Altar for the response and Altar for the response and 
Creed. Creed. 

Obsefve. In Celebrations for Observe. In Celebrations for 

the Dead, and in Holy Week, the Dead, and in Holy Week, 

"Glory be to Thee'^ is not " Glory be to Thee," is not said 

said before, nor "Thanks be," before, nor "Thanks be," &c. 

&c., after the Gospel. In the after the Gospel. In the Holy 
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Holy Week Gospels, the s^- Week Gospels, the signing of 

ing of the forehead, mouth, and the forehead, mouth, and breast 

breast is omitted, and all in is omitted ; and all in Choir 

Choir must observe to genuflect must observe to genuflect at the 

at the words which tell of Our words which tell of Our Lord's 

Lord's Death ; and in the Gos- Death. A genuflection is simi- 

pel for Christmas Day and larly made in the Gospels for 

Epiphany to bow profoundly Chnstmas Day and Epiphany, 

towards the Altar at "the at "the Word was made 

Word was made Flesh," and Flesh," and "they fell down 

" they fell down and wor- and worshipped Him." 
shipped Him." 

7. At the Creed, all, facing 7. At the Creed, all, fiaxnng 
east, bow slightly at the in- east, bow slightly at the into- 
tonation at the word "God ;" nation at the word " God ; " 
as also at the words "Jesus as also at the words "Jesus 
Christ " and " together is wor- Christ" and " together is wor- 
shipped ;" and profoundly at shipped ; " and genuflect at 
"and was incarnate," "and "and was incarnate .... 
was made Man," and " was made Man." At the end they 
Crucified." At the end they make the sign of the Cross, 
bow slightly, and make the 

sign of the Cross. 

8. During the singmg of the 8. During the singing of the 
Offertory sentence they stand Offertory sentence they stand 
facing each other, each person fisuang each other, each person 
bowing slighdy to the thurifer bowing slightly to the deacon 
when he censes him. They <or in his absence to the thuri- 
lace east, when the Priest, fer) when he censes him. They 
turning towards them, says, face east when the Priest, 
"Let us pray for the whole turning towards them, says. 
State," &c., and continue so "Let us pray /or the whole 
standing (except at the Exhor- State," &c., and contmue so 
tation, when they sit, and at standing (except at the Ex- 
the Confession and Absolution, hortation, when they sit, and 
when they kneel) till the end at the Confession and Absolu- 
of the Sanctus, tion, when they kneel) till the 

end of the Sanctus. 

9. Atthe Confession (should 9. At the Confession (should 
it be the custom for the Choir it be the custom for the Choir 
to say it with the deacon) to say it with the deacon\ the^j 
they will be careful to say it in vivVL \i^ cax^SsiiL Xa ^a^i >xNs^ ^ 



86 THE server's handbook. 

Method I. Method IL 

(Ritus Anglicanus EccUsia {RUus Latinus EccUsue 

Sarisburiensis, ) Romana, ) 

a subdued voice, and to observe subdued voice^ and to observe 
the pauses at each sentence, the pauses at each sentence. 
Whether they say it or not, Whrther they say it or not, 
they remain while it is being they remain while it is being 
said with heads bowed, and said with heads bowed, and 
strike their breasts at the words, strike their breast at the words, 
"thought," "word," and "thought," "words," and 
**deed," in the manner pre- "deed," in the manner pre- 
scribed in § 7 of the " General scribed in § 7 of the " General 
Directions," p. 6. At the Directions," p. 6. At the 
Absolution they make the sign Absolution they make the sign 
of the Cross at "pardon and of the Cross at "pardon and 
deliver you." Having said deliver you." Having said 
the Amen of the Absolution, the Amen of the Absolution, 
they rise and face east for the they rise and face east for the 
" Comfortable words," &c. " Comfortable words," &c 

10. At thev. "Let us give 10. At the v. "Let us give 
thanks," they bow slightly at thanks," they bow slightly at 
the word "God ; " and at the the word " God ; " and at the 
Sanctus at the thrice-repeated Sanctus, at the thrice-repeated 
"Holy." At the end all make "Holy." At the end all make 
the sign of the Cross. the sign of the Cross. 

11. At the Prayer of Humble ii. At the Prayer of Humble 
Access they kneel, facing the Access they kneel, facing the 
Altar (except between Easter Altar (except between lister 
and Trinity, when they continue and Trinity, when they continue 
standing, with heads slightly standing, with heads slightly 
bowed). In the same position bowed). In the same position 
they remain at the " Blessed is they remain at the " Blessed is 
He " and Prayer of Consecra- He " and Prayer of Consecra- 
tion (except that, when they are tion (except that, when they are 
standing, having bowed at the standing, having bowed at the 
beginning of the former, they beginning of the former, they 
may raise their heads, in order may raise their heads, in order 
the better to sing it). At the the better to sing it). At the 
words of Consecration they bow words of Consecration they bow 
profoundly, if they are already profoundly, if they are already 
kneeling ; if not, they kneel. kneeling ; if not, they kneel. 

12. When the rulers rise to 12. When the cantors rise 
intone Jhe "Agnus Dei," all to intone the " Agnus Dei " all 

'facing east. But, rise, still facing east. But, 

Jn Celebrations for Observe, In Celebrations for 
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the Dead, all continue kneel- the Dead, all continue kneeling 

ing till die end of the Post till the end of the Post Com- 

Communion ; and at the munion ; and at the ** Agnus," 

''Agnus," in place of the in place of the usual responses, 

usual responses, are sung these : are sung these : '* Grant them 

" Grant them rest :. grant them rest : grant them rest : grant 

rest : grant them rest etemaL" them rest etemaL" The same 

The same is observed as to is observed as to kneeling at 

kneeling at such other times as such other times as the Choir 

Uie Choir has to kneel at the has to kneel at the Collects.* 
Collects.* 

13. During the Lord's 13. During the Lord's 
Prayer and Post Communion Prayer and Post Communion 
and Gloria in Excelsis, they and Gloria in Excelsis, they 
stand facing eastward (unless stand facing eastward, observ- 
they have to kneel at the two ing to bow at the latter at the 
former), observing to bow in words, " We worship Thee," 
the latter at the words "We "Give thanks to Thee," 
worship Thee," " Give thanks "Jesus Christ," " Receive our 
to Thee," "Jesus Christ," prayer;" and at the end to 
" Receive our prayer," and at make the sign of the Cross at 
" Art most high," making the the words, " God the Father." 
sign of the Cross at the words, 

"God the Father." 

14. At the Collects, if any, 14. At the Collects, if any, 
they stand or kneel as at the they stand or kneel as at the 
Post Communion, and at the Post Communion, and at the 
Blessing kneel, making the sign Blessing kneel, making the sign 
of the Cross at the words, "the of the Cross at the word&, 
Father, the Son, and the Holy " the Father, the Son, and the 
Ghost" Holy Ghost." 

15. At the end of the Ablu- 15. At the end of the Ablu- 
tions they will rise (simulta- tions they will rise (simulta- 
neously with the rulers, to neously with the cantors, to 
whom they will bow), and will whom they will bow), and will 
quit the Choir in the order pre- quit the Choir in the order 
scribed below, the rulers going prescribed below, the cantors 
before. following. 

• See note, page 73. 
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4. — Directions for leazing th£ Choir. 

1. When the signal is given the two junior boys on each side 
advance to the middle, bow together before the Altar, and then 
slowly and r e ver ently proceed into tiic Vestry. The two next, 
and the rest, do the same successively, and after them the lay 
derks, and then the deigy in order. The same order should 
be observed as to walking in step, keeping equal distance, &c, 
as on entering. 

2. Having entered the Vestry they part asunder on either side, 
in such manner as to form an extended aisle. The Celebrant, or 
Officiant, having arrived, salutes them all with an inclination of 
the head, which they return by a similar reverence. 

3. Should a prayer be said in the Vestry they remain still till 
It is concluded, on no account unvesting, or unbuttoning their 
cassocks, &c, till it has been said. They then unvest with all 
possible modesty, gravity, and dlence ; put their things each in 
its proper place, and depart out of the church reverently and 
quietly. 



A WORD TO CHORISTERS ABOUT CHOIR 

PRACTICES. 

I cannot finish these Rules for the Choir without giving a few 
words of advice to choristers about their behaviour at practice. 

Whether the practice is in the school-room (which it should 
be if possible) or in the church, remember that the words you 
sing are holy. They are the words of the Holy Spirit of God, 
or of His Holy Church. Be sure, then, and repeat them 
reverently. The object of a practice is to enable you to sing 
God's praises, and to lead His worship aright. It is, therefore, 
itself in some sort an act of worship, and if undertaken devoutly, 
and with the pure intention of improving our powers of serving 
Him, will obtain for us an increase of His favour and grace. If 
you get the habit of r^;arding your practice as an act of worship 
to God, you will soon learn to be reverent and careful in your 
repetition of sacred words. 

If the practice is in the church you have to observe reverence 
Ay the ^^e as well as to the words. Never play in church, or 
"^ ' ^T taZiSc about common things. It \s Gars House, whether 
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worship is going on or not. He is always there in a special 
manner, and there are always angels worshipping round about 
His Altar. There are plenty of places to play in without playing 
in church. But Satan knows that if he can tempt ^ou to play, 
or laugh, or joke there, he can turn your play into sin. He does 
not want you to play in the streets or at home, because God 
likes to see you playing, and merry and cheerful when you play, 
and mirth and joy are innocent. But he is very anxious, indeed, 
to get you to play in church, or to repeat holy words lightly and 
thoughtlessly, because then God is offended, and your soul is 
brought nearer to hell. 

And this brings me to say a word to all who are engaged in 
the Service of the Sanctuary — whether servers, acolytes, or 
choir-boys. It is this : Strive after and pray for the grace of 
reverence and recollection. Yours is a very high office ; whether, 
like the angels, to sing the praises of God, or, like tiie Blessed 
Virgin and S. Joseph, to wait upon and serve Jesus — no longer 
in the helpless infancy of Bethlehem, but in His hidden Pre- 
sence in the Blessed Sacrament But, without these graces, it 
will become a curse, instead of a blessing. God writes down in 
His Book of Remembrance every holy thought or affection with 
which you minister before Him, and there is not one of them, 
however small, which wUl not add to your reward, for ever, in 
Heaven, if you persevere in His grace, and are saved. But He 
also writes down every v^'t and wandering thought, every forget- 
fulness of the sacredness of His Service and of His holy Temple ; 
and each one of them, however small and insignificant you may 
think it, will rob you of some of your reward in Heaven, if, by 
His mercy, you should be counted worthy of getting there ; and 
if you should go further and further from His Commandments, 
and be lost, will add to your condemnation. There is great 
danger, as well as great grace, in being brought very near to 
God, and thrown into close contact with sacred things. Fami- 
liarity breeds contempt. The remedy for this danger is Reverence^ 
which makes us treat with fear and holy awe all that belongs to 
God and is employed in His Service, whether His House, and 
especially His Sanctuary and Altar, or the Word of His Holy 
Spirit, or the sacred v essels and Vestments of His Temple ; 
and Recollection^ which enables us to put away all worldly 
thoughts, and to give our whole mind and heart to what 
we are about when we are serving Him. All the rules 
which are drawn up for the clergy and acolytes and choir 
and people — kneeling, standing, sitting, &c., have been devised 
for this one purpose : to promote Reverence and Recollection. 
And the most exact obedience to them, without ^<5Sfc sgaKR^^ 
would be nothing but boUoN? mo^<erj. ^x«:^^'^«^-^^:^Mss^.,^s« 
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these graces, and take as your model the boy Samuel, who 
ministered, as you do, to the Lord, before His Priest, in the 
Temple — and the Holy Child Jesus, who was found in the 
Temple, His whole heart and soul engaged in being ** about 
His Fadier's business." If any of your companions set you a 
bad example in this respect, don't be led away by them ; but 
ask God to change their hearts. 
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